Guide D'utilisation Quotidienne

MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT HOTPOINT ARISTON.

Afin de recevoir une assistance plus compléte, merci d'enregis-
trer votre appareil sur: www.hotpoint.eu/register

MERCI DE SCANNER LE
QR CODE SURVOTRE

ﬁ de sécurité et d’installation.

le transport du lave-vaisselle.

Avant d’utiliser I'appareil, il convient de lire attentivement les consignes

Apreés l'installation, rappelez-vous d'enlever toutes les pieces de protection pour

APPAREIL POUR OBTENIR
DES INFORMATIONS
PLUS DETAILLEES.

Le panneau de commande de ce lave-vaisselle s’active en appuyant sur le bouton MARCHE/ARRET.
Pour réduire la consommation d’énergie, le bandeau de commande s’éteint automatiquement aprés 10 minutes
si aucun cycle n’a été démarré.

DESCRIPTION DU PRODUIT

APPAREIL

5

ActiveDry

Compartiment a couvert

Volets pliables

Panier supérieur

Bouton de réglage de la hauteur du panier
supérieur

Bras d'aspersion supérieur
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Panier inférieur
Lavage Zone 3D
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Bras d'aspersion inférieur

10. Ensemble filtre

Réservoir a sel

12. Distributeurs de détergent et liquide de
rincage

13. Plaque signalétique

14. Panneau de commande

65° 0, &3
| %} —— Mixed —’55 ol

50° O+
5 6 78 9
1. Touche et voyant MARCHE-ARRET/Réinitialisation 9.
2. Touche et voyant de programme Eco 10.
3. Touche et voyant de programme Rapide/ programme Trempage - 11.
pression de 3 secondes 12,
4. Touche et voyant de programme Délicat/ programme Autonettoyant
- pression de 3 secondes 13.
5. Touches de programme Auto avec témoins - Auto Intensif 65°/ 14.
Auto Mixte 55°/ Auto Rapide 50° 15.
Témoin de réservoir de sel vide 16.

Témoin de réservoir de liquide de rincage vide
Ecran

© No

10 1 12 13 14 15 16

Indicateur de numéro de programme et de temps restant

Voyant Robinet d’eau fermé

Témoin DETARTRAGE

Touche d’Options Extra (supplémentaires) avec témoins - Demi-charge /
Silencieux/ Ringage Antibactérien

Touche et voyant de l'option Lavage Zone 3D (Zone Wash)

Touche et voyant d‘option Extra Sec/ Réglages - pression de 3 secondes
Touche et voyant d’option Départ Différé

Touche et voyant DEPART/Pause
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PREMIERE UTILISATION

CONSEILS AU SUJET DE LA PREMIERE UTILISATION
Apres l'installation, enlevez les boulons d‘arrét sur les paniers et les élé-
ments élastiques qui retiennent le panier supérieur.

MENU DE REGLAGE

1. Allumer l'appareil en appuyant sur la touche MARCHE-ARRET (.

2. Maintenir la touche Réglages & (Extra Sec +¥) pendant 3 secondes
jusqu’a ce que vous entendiez un bip et que I'écran affiche « SEt ».

3. Aprés une seconde, le premier réglage disponible (lettre,n=") s'affichera.

4. Appuyer sur programmes Auto [ / d’Options Extra := pour faire défiler
la liste des réglages disponibles (voir tableau ci-dessous), puis appuyer
sur DEPART/Pause Dlitpour visualiser la valeur du réglage actuellement
sélectionné.

5. Appuyer sur programmes Auto & /d’Options Extra:= pour modifier la va-
leur, puis appuyer sur DEPART/Pause || pour enregistrer la nouvelle valeur.

6. Pour changer un autre réglage, répéter les points 2 a 5.

7. Appuyer sur MARCHE-ARRET (O, ou attendre 30 secondes pour quitter
le menu.

VALEURS
(Par défaut - en gras)*
Par ex. 25 cycles: 25;
Par ex. 13.947 cycles:
13_947 (défilement
3 fois)

LETTRE REGLAGE

(1 | Compteur de cycle - Nombre de cycles de
lavage réalisés par le lave-vaisselle.

| Niveau de dureté de I'eau
) (voir « REGLER LA DURETE DE L'EAU »
et « TABLEAU DE DURETE DE L'EAU »)

| Niveau de liquide de rincage (voir « AJUS-
1l TER LE DOSAGE DU LIQUIDE DE RINCAGE »)

_ ActiveDry (voir « OPTIONS ET FONCTIONS »)
1) “1”=0ui,”0"=Non
[ Eclairage au sol

I (voir « OPTIONS ET FONCTIONS »)
- 17 = Oui, 0" =

(C Sonnerie
- “1"=0ui,”0"=Non

Réglages d'usine - Appuyer sur DEPART/
Pause pour rétablir aux réglages par défaut
| d’usine toutes les valeurs des réglages
incluses dans le menu Réglages.

112]|3|4]|5

0|1]2|3]4]|5

Non

*) La valeur par défaut ne s‘applique pas au Compteur de Cycle.

REMPLIR LE RESERVOIR DE SEL REGENERANT

L'utilisation de sel régénérant empéche la formation de

CALCAIRE sur la vaisselle et sur les composantes fonction-

nelles de I'appareil.

Le réservoir de sel est situé dans la partie inférieure du

lave-vaisselle (sous le panier inférieur sur le c6té gauche).

+ Le réservoir de sel ne doit jamais étre vide.

Il est important de régler la dureté de I'eau.

Il convient de faire I'appoint de sel lorsque le voyant REMPLISSAGE SEL

&S est allumé sur le panneau de commande.

1. Enlevez le panier inférieur et dévissez le bouchon du réservoir (sens
antihoraire).

2. Placez I'entonnoir (voir figure) et remplissez le réservoir de sel jusqu'au
bord (environ 0,5 kg); il est normal qu’un peu d’eau déborde.

3. Lapremiére fois uniquement, vous devez effectuer I'opération suivante:
remplissez d’eau le réservoir a sel.

4. Enlevez I'entonnoir et essuyez les résidus de sel autour de l'ouverture.

Assurez-vous que le bouchon est bien serré pour éviter que du détergent

pénétre dans le réservoir durant le cycle de lavage (le réservoir pourrait

sendommager au point de ne plus étre réparable).

Chaque fois que vous avez besoin d’ajouter du sel, il est obligatoire
de terminer la procédure avant le début du cycle de lavage afin d’évi-
ter toute corrosion.

La solution saline ou les grains de sel résiduels peuvent engendrer
une corrosion marquée et endommager de facon irréversible les
composants en acier inoxydable.

La garantie ne couvre pas les dommages imputables a une situation
de ce type.

Sile contenant de sel n’est pas rempli, I'adoucisseur et I'élément chauf-
fant peuvent étre endommagés a cause de I'accumulation de calcaire.
L'utilisation de sel est recommandée avec n'importe quel type de

lessive pour lave-vaisselle.

REGLER LA DURETE DE L'EAU
Pour que I'adoucisseur d’eau fonctionne a la perfection, il est important de

régler la dureté de l'eau aux conditions existantes dans votre lieu de rési-
dence. Cette information peut étre obtenue de votre fournisseur d'eau local.
L'usine regle la valeur par défaut de la dureté de I'eau. Le réglage d'usine est
de « 3 ». Voir «TABLEAU DE DURETE DE LEAU».

Tableau de dureté de I'eau
Niveau Degrésglll-iemand Degrésfil’-r|angais Degrgslgl;\liglais
1 (Tres douce) 0-6 0-10 0-7
2 (Moyenne) 7-11 11-20 8-14
3 (Douce) 12-16 21-29 15-20
4 (Dure) 17-34 30-60 21-42
5 (Tres dure) 35-50 61-90 43-62

Pour changer, suivez les instructions de la section « MENU DE REGLAGE ».
Utilisez seulement le sel spécialement congu pour les lave-vaisselle.
Lorsque le sel est versé dans l'appareil, le voyant AJOUTER DU SEL s’éteint.
Sile contenant de sel n'est pas rempli, 'adoucisseur et I'élément chauf-
fant peuvent étre endommagés a cause de I'accumulation de calcaire.
L'utilisation de sel est recommandée avec n‘importe quel type de les-
sive pour lave-vaisselle.

SYSTEME ADOUCISSEUR D’EAU

L'adoucisseur d'eau réduit automatiquement la dureté de l'eau, en empéchant
ainsi la formation de calcaire sur la résistance, et en contribuant également a une
meilleure performance de nettoyage. Ce systéme se régénére avec du sel, il est
donc nécessaire de remplir le bac de sel lorsqu'il est vide. La fréquence de
régénération dépend du réglage du niveau de dureté de l'eau - la régénération
a lieu une fois tous les 4-6 cycles Eco avec un niveau de dureté de I'eau réglé a 3.
Le processus de régénération a lieu en fin de cycle pendant que le lave-vais-
selle est a 'arrét. Au début de cycle suivant, le ringage des résines permet
d'évacuer tout le calcaire précipité et le saumur résiduel.

» Une régénération simple consomme : ~3 L d'eau;

«  Prend jusqu’a 5 minutes supplémentaires pour le cycle ;

« Consomme moins de 0,005 kWh d'énergie.

REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE LIQUIDE DE RINCAGE

Le liquide de rincage permet a la vaisselle de SECHER

plus facilement. Le distributeur de liquide de rincage

A devrait étre rempli Iorsque le voyant de NIVEAU DE

LIQUIDE DE RINCAGE -t est allumé a I'écran.

~_ 1. Ouvrezle dlstrlbuteur Ben appuyant et en tirant sur

l'onglet sur le couvercle.

2. Versez doucement du liquide de rincage jusqu'a la

—= marque de référence (110 ml) du réservoir de remplis-

1* PN U sage - évitez les débordements. Si cela se produit, net-

l;@ toyez les dégats immédiatement avec un linge sec.
=——J 3. Appuyez sur le bouchon pour le fermer; un clic se

| A fait entendre.

Ne JAMAIS verser le liquide de rincage directement dans la cuve.

AJUSTER LE DOSAGE DU LIQUIDE DE RINCAGE

Si vous n'étes pas completement satisfait avec le séchage, vous pouvez

ajuster la quantlte de liquide de ringage utilisée.

Pour changer, suivre les instructions dans la section « MENU DE REGLAGE ».

Sile niveau de liquide de rincage est a ZERO, il n'y aura pas de liquide de rin-

cage distribué. Dans ce cas, le voyant LIQUIDE DE RINCAGE BAS ne sallu-

mera pas s'il ne reste plus de liquide de rincage.

Un maximum de 6 niveaux peuvent étre réglés selon le modéle du lave-vaisselle.

- Sivous observez des traces bleuatres sur la vaisselle, placez sur un niveau
plus bas (1-2).

+ Si vous observez des gouttelettes d'eau ou des traces de calcaire sur
la vaisselle, placez sur un niveau plus haut (4-5).

REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE DETERGENT

Utilisez seulement un détergent spécialement concu pour les lave-
vaisselles.

N'UTILISEZ PAS de détergent liquide.

Si vous utilisez trop de détergent, des résidus de mousse pourraient
rester dans I'appareil a la fin du cycle.

L'utilisation d’'un détergent non-congu pour les lave-vaisselles peut
provoquer un dysfonctionnement ou des dommages a I'appareil.
Pour obtenir de meilleurs résultats avec les cycles de lavage et de
séchage, il est nécessaire de combiner I'utilisation du détergent, du
liquide de rincage, et du sel raffiné.

Nous vous conseillons d’utiliser des détergents qui ne contiennent pas
de phosphate ou de chlore, ces produits peuvent endommager l'envi-
ronnement.

Pour obtenir de bon résultats durant le lavage, vous devez aussi utili-
ser la bonne quantité de détergent.

s
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Guide D'utilisation Quotidienne

Dépasser la quantité recommandée ne garantit pas de meilleurs résul-
tats et augmente la pollution de I'environnement.

La quantité peut étre ajustée selon le degré de saleté.

Pour les articles normalement sales, utilisez environ 35 g (détergent
en poudre) ou 35ml (de détergent liquide) et ajouter une cuillére a thé
de détergent directement dans la cuve. Si vous utilisez des pastilles,
une est suffisante.

Si la vaisselle est Iégérement sale ou si elle a été rincée avant de la pla-
cer dans le lave-vaisselle, réduisez la quantité de détergent utilisée en
conséquence (minimum 25 g/ml) c.-a-d. ne placez pas de détergent a
I'intérieur de la cuve.

Pour de bon résultats lors du lavage, suivez aussi les consignes sur la
boite de détergent.

Si vous désirez plus d'informations, veuillez contacter le fabricant du
détergent.

| FR

Pour ouvrir le distributeur de détergent, utilisez le dis-

positif d'ouverture C. Insérez le détergent dans le dis-

tributeur sec D seulement. Placez la quantité de

détergent pour le prélavage directement dans la cuve.

1. Lorsque vous dosez le détergent, consultez les
informations mentionnées précédemment pour
ajuster la quantité correcte. A l'intérieur du distri-
buteur D se trouvent des indications pour aider au
dosage de la lessive.

2. Enlevez les résidus de détergent sur le bord des récipients avant de fer-
mer le couvercle; un clic se fait entendre.

3. Fermez le couvercle du distributeur de détergent en le tirant vers le haut
jusqu’a ce que le dispositif soit fermement en place.

Le distributeur de détergent s'ouvre automatiquement, au moment déterminé

par le programme. L'utilisation d’un détergent non-concu pour les lave-vais-

selle peut provoquer un dysfonctionnement ou des dommages a I'appareil.

UTILISATION QUOTIDIENNE

1. VERIFIER LE BRANCHEMENT DE L'EAU
Assurez-vous que l'appareil est raccordé a un réseau d’alimentation et
que le robinet de 'eau est ouvert.

2. ALLUMER LE LAVE-VAISSELLE R
Ouvrez la porte et appuyez sur la touche MARCHE-ARRET.

3. CHARGER LES PANIERS (voir CHARGEMENT DES PANIERS,).
. REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE DETERGENT

5. CHOISIR LE PROGRAMME ET PERSONNALISER LE CYCLE
Sélectionnez le meilleur programme selon le type de vaisselle et le
niveau de saleté (voir DESCRIPTION DES PROGRAMMIES) en appuyant sur
la touche PROGRAMME sélectionnée.
Sélectionnez les options désirées (voir OPTIONS ET FONCTIONS). Toutes
les options ne sont pas compatibles avec tous les programmes.

6. DEMARRER .
Démarrez le cycle de lavage et appuyer sur la touche DEPART/Pause (le
voyant est allumé) et en fermant la porte dans les 4 secondes. Quand le
programme démarre, vous entendez un bip simple. Si la porte n'a pas
été fermée dans les 4 secondes, le signal d’alarme est activé. Dans ce
cas, ouvrez la porte, appuyez sur le touche DEPART/Pause et fermez de
nouveau la porte dans les 4 sec.

7. FIN DU CYCLE DE LAVAGE
La fin du programme de lavage est indiquée par un son et |'écran affiche
END (FIN). Ouvrez la porte et éteignez I'appareil en appuyant sur la
touche MARCHE-ARRET.
Pour éviter de vous brler, attendez quelques minutes avant de retirer la
vaisselle. Déchargez les paniers en commencant par le panier inférieur.

D

L'appareil s’éteint automatiquement durant des périodes d’inac-
tivité prolongées pour réduire la consommation d’énergie. Si la
vaisselle est |égérement sale ou si elle a été rincée avec a I'eau
avant d’étre placée dans le lave-vaisselle, réduisez la quantité
de détergent utilisée en conséquence.

MODIFICATION D’'UN PROGRAMME EN COURS

Si vous avez sélectionné le mauvais programme, vous pouvez le changer,
a condition que ce soit fait au tout début du cycle. Pour cela, effectuez
une REINITIALISATION de la machine: appuyez sur la touche MARCHE-
ARRET et maintenez-la appuyée pendant plus de 3 secondes, et la machine
s'éteindra. Le tableau de commande affichera « 0:01 ». Attendez la fin
du cycle de vidan%e (environ 1 minute) Rallumez la machine en utilisant
la touche MARCHE-ARRET et sélectionnez le nouveau cycle de lavage et
les éventuelles ogtions souhaitées. Démarrer le cycle en appuyant sur la
touche DEPART/Pause et en fermant la porte dans les 4 secondes.

AJOUT DE VAISSELLE SUPPLEMENTAIRE

Sans couper la machine, ouvrez la porte tout d'abord légerement pour
éviter que l'eau n'éclabousse (Le voyant DEPART/Pause commence a
clignoter). Attention: Vapeur chaude. Placer la vaisselle dans le lave-
vaisselle. Appuyez sur la touche DEPART/Pause et fermez la porte dans les
4 sec, le cycle reprendra a I'endroit ou il a été interrompu.

INTERRUPTIONS ACCIDENTELLES

Si la porte est ouverte durant le cycle de lavage, ou s'il y a une panne de
courant, le cycle sinterrompt. Fermez la porte et le cycle reprendra au
moment ou il a été interrompu UNIQUEMENT SI VOUS APPUYEZ sur la
touche DEPART/Pause et fermer la porte dans les 4 secondes.

AVIS ET CONSEILS

CONSEILS

Avant de charger les paniers, enlevez tous les résidus de nourriture sur la
vaisselle et videz les verres. Vous n’avez pas besoin de rincer la vaisselle
avant de la placer dans le lave-vaisselle.

Placez la vaisselle pour qu'elle tienne bien en place et ne risque pas de tom-
ber; et placez les récipients avec les ouvertures vers le bas et les parties
concaves/convexes de coté pour permettre a I'eau d'atteindre toutes les
surfaces et couler librement.

Avertissement : Vérifiez que les couvercles, poignées et poéle a frire n'em-
péchent pas les bras d'aspersion de tourner librement. Placez les petits
articles dans le panier a couvert. La vaisselle et les casseroles trés sales
devraient étre placées sur le panier inférieur car les jets d'eau sont plus forts
dans cette section et permet un meilleur rendement lors du lavage. Aprés
avoir chargé I'appareil, assurez-vous que les bras d'aspersion peuvent bou-
ger librement.

VAISSELLE QUI NE CONVIENT PAS

« Vaisselle et couverts en bois.

- Verres décoratifs délicats, produits artisanaux, et vaisselle antique.
Les garnitures ne sont pas résistantes.

« Les piéces en matériel synthétique qui ne supportent pas les hautes
températures.

+ Lavaisselle en cuivre ou en étain.

« Lavaisselle tachée de cendre, de cire, de graisse lubrifiante, ou d’encre.

Les couleurs des garnitures de verre et des piéces d'aluminium/argent

peuvent changer et ternir durant le cycle de lavage. Certains types de verre

(p. ex. les objets en cristal) peuvent aussi devenir opaque aprés plusieurs

cycles de lavage.

ASTUCES SUR L'ECONOMIE D’ENERGIE

« Lorsque le lave-vaisselle domestique est utilisé conformément aux ins-
tructions du fabricant, le lavage de la vaisselle dans un lave-vaisselle
consomme habituellement MOINS D’ENERGIE et d’eau que le lavage
alamain.

- Afin doptimiser l'efficacité du lave-vaisselle, il est recommandé de
débuter le cycle de lavage une fois que le lave-vaisselle est totale-
ment chargé. Le chargement du lave-vaisselle domestique jusqu’a la
capacité indiquée par le fabricant contribuera a économiser de I'éner-
gie et de l'eau. Vous trouverez des informations sur le chargement
correct de la vaisselle dans le chapitre CHARGEMENT DES PANIERS.
En cas de chargement partiel, il est recommandé d'utiliser des options
de lavage spécifiques si elles sont disponibles (Demi-charge / Zone
Wash/ Multizone), en remplissant uniquement les paniers sélectionnés.
Un chargement incorrect ou une surcharge du lave-vaisselle peut aug-
menter 'utilisation des ressources (telles que I'eau, I’énergie et le temps,
et augmenter le niveau de bruit), en réduisant les performances de net-
toyage et de séchage.

« Un prérincage manuel des éléments de vaisselle provoque une augmen-
tation de la consommation d’eau et d'énergie et n'est pas recommandé.

VERRES ET VAISSELLE ENDOMMAGES

+ Seulement utiliser des verres ou de la porcelaine qui sont lavables
au lave-vaisselle conformément aux recommandations du fabricant.

» Utilisez un détergent doux, adéquat pour la vaisselle.

+ Retirez les verres et les couverts du lave-vaisselle aussitot que le cycle
de lavage est terminé.

Hotpoint 3

ARISTON



FR |

RESISTANCE AU GEL

Si I'appareil est installé dans une piece exposée au risque de gel, vidan-
gez-le complétement. Lancer le cycle Autonettoyant pour vidanger le
réservoir d'eau. Fermez la valve d'eau, retirez les tuyaux d'arrivée et de
vidange, puis laissez I'eau sécouler. Assurez-vous que l’adoucisseur
d’eau est plein de sel régénérant dissous dans le réservoir de sel,
pour protéger l'appareil des températures pouvant aller jusqu'a -20°C.
Si l'appareil a été conservé dans des conditions de gel, il doit rester a une
température ambiante de 5°C minimum pendant au moins 24 heures
avant la premiére utilisation.

Guide D'utilisation Quotidienne

HYGIENE

Pour éviter les odeurs et les dépbts qui pourraient s'accumuler dans
le lave-vaisselle, lancer le programme Autonettoyant (sans vaisselle a I'in-
térieur) au moins une fois par mois (voir OPTIONS ET FONCTIONS).

TABLEAU DES PROGRAMMES

@ _ i
£ g 2 dDuurﬁs_ Consom-| Consom-
E L s Q . . . ) P mation | mation
g Description des programmes S| ¢ Options disponibles gramme de d'eau | d'énergie
g | S lavage
2 w| g (hamin)™ (I/cycle) |(kWh/cycle)
Eco 5(?°- Le proglramme Ecoest aldapte' pour nlettoyer la vaisselle
normalement sale. Pour cette utilisation, c'est le programme qui - ~
ECO a une consommation d'eau et dénergie la plus optimale. Il est J J @l @ @ Qy _|iSS m 4:00 9,5 0,65
utilisé pour évaluer la conformité a la [égislation européenne
en matiére d'éco-conception.
Rapide 45° - Ce programme est recommandé pour une quantité .
@ limitée de vaisselle légérement sale sans résidus d’aliments séchés.| - J @% @ @ _|iSS m 0:30-0:40 |10,5-15,0| 0,55-0,65
= N'inclut pas de phase de séchage.
Délicat 45° - Programme pour la vaisselle délicate, plus sensible 1A { A0 _ _
Q? aux températures élevées, comme les verres et les tasses. ’/ ’/ OZ @ +SS m 1:40-1:50 112,5-17,0| 0,95-1,20
Intensif Auto 65° - Programme automatique |[Détermine le degré de 1/ { o2 . .
A%@ pour la vaisselle et les casseroles trés sales. [saleté delavaisselle et */ */ @2 @ @ Qy +SS m 2:25-3:10 |17,0-250] 1,30-1,70
Mixte Auto 55°-Programmeautomatique reglefle pr?_gramrge . o~
A%@ pour de la vaisselle normalement sale avec ?Qui-girf Eolr?qnue |2 NARNG @% @ @ (©)) —#SS m 1:20-3:20 | 7,5-20,5 | 0,75-1,20
des résidus d'aliments séchés. capteur détecte le
RapidgAu}:oSO°—Prc|>|grammeaL|Jtomatique degré de saleté, une
our de la vaisselle normalement etlanimation apparait - ~
A%@ égerement sale. Le cycle quotidien quiassure|sur I'afficheur et la J J @%@ @ Qy —MS m 1:00-1:50 | 8,0-16,0 | 0,70-1,10
un nettoyage optimal et des performances|durée du cycle est
de séchage en moins de temps. mise a jour.
T Trempage - Utilisez ce programme pour rafraichir la vaisselle
)] qui sera lavée plus tard. N'utilisez pas de détergent avec ce J @% m 0:12 4,5 0,10
programme.
Autonettoyant 65° - Programme a utiliser pour effectuer
E¢ I'entretien du lave-vaisselle, a réaliser uniquement lorsque le _ @ ﬂ} 1:15 127 110
lave-vaisselle est VIDE en utilisant des détergents spécifiques h ) ’ ¢
concus pour I'entretien du lave-vaisselle.

Les données du programme Eco sont mesurées sous des conditions en laboratoire conformément a la norme européenne EN 60436:2020.

Note pour les laboratoires d'essai : pour toutes informations sur les conditions d'essai comparatif EN, s‘adresser a: dw_test_support@europeanappliances.com.
Aucun prétraitement de la vaisselle n'est nécessaire avant I'un quelconque des programmes.

*) Une porte est ouverte avant la fin du programme. Cela permettra d’‘améliorer lefficacité de séchage. Attendre que I'heure ait atteint 00:00 pour décharger

le lave-vaisselle.
*¥) Les options ne peuvent pas toutes étre utilisées en méme temps.

**¥) | es valeurs indiquées pour des programmes différents du programme Eco sont fournis a titre indicatif uniquement. Le temps réel peut varier selon des facteurs
comme la température et la pression de l'eau, la température de la piece, la quantité de détergent, la quantité et le type de vaisselle, I'équilibre de la charge, les
options supplémentaires sélectionnées, et la calibration du capteur. La calibration du capteur peut augmenter la durée du programme jusqu’a 20 minutes.

OPTIONS ET FONCTIONS

Les OPTIONS peuvent étre sélectionnées/désélectionnées, aprés avoir choisi le programme, directement en appuyant sur la touche corres-
pondante (si disponibles - les témoins s’allument) (voir le PANNEAU DE COMMANDE). Si une option n’est pas compatible avec le programme
sélectionné (voir TABLEAU DES PROGRAMMES), le voyant correspondant clignote 3 fois et un bip se fait entendre. La fonction n’est pas activée.
Une option peut changer le temps ou la consommation d’eau ou d’énergie du programme.

Ol DEMI-CHARGE - S'il n'y a pas trop de vaisselle a laver, une option
2 DEMI-CHARGE est utilisée pour économiser de l'eau, de I'électricité et

du temps en fonction du programme choisi.

Rappelez-vous de diminuer de moitié la quantité de détergent.

@ SILENCIEUX - Adéquat lorsque I'appareil fonctionne la nuit. Cette option
peut étre utilisée pour limiter les émissions de bruit pendant les phases
de lavage. Elle augmentera la durée du cycle en fonction de la sélection du
cycle de base.

@ RINCAGE ANTIBACTERIEN - Cette option peut étre utilisée pour assainir
la vaisselle lavée. Cela augmentera la température de rincage finale et
ajouter un lavage anti-bactérien au programme sélectionné. Idéal pour laver
la vaisselle et les biberons. La porte du lave-vaisselle doit étre fermée tout
aulongdu ck;lcle pour garantir que la quantité de germes est bien diminuée.
AVERTISSEMENT : la vaisselle et les plats peuvent étre trés chaud a la
fin du cycle.

@ LAVAGE ZONE 3D - Gréace aux jets haute pression supplémentaires,

cette option fournit un lavage jusqu'a 80% d'eau en plus, un lavage plus
intensif et puissant dans le panier inferieur, dans la zone spécifique. Cette
option est recommandée pour laver les poéles et les casseroles (voir la section
chargement 3D).

m DEPART DIFFERE - Le début du programme peut étre différé entre

30 minutes et 24 heures.

1. Sélectionnez le programme et les options souhaités. Appuyez sur la touche
DEPART DIFFERE (plusieurs fois) pour retarder le début du programme.
Réglable de 0:30 a 24 heures. Une fois que le réglage de 24 heures est
atteint, appuyer encore une fois sur DEPART DIFFERE pour désactiver la
fonction DEPART DIFFERE.

2. Appuyez sur le touche DEPART/Pause et fermez la porte dans un délai de
4 sec.: la minuterie commence le compte a rebours.

3. Une fois le temps écoulé, le voyant s'éteint et le programme démarre
automatiquement. o

La fonction DEPART DIFFERE ne peut pas étre modifiée lorsque

le programme est en cours.

_iiss EXTRA SEC - Une température supérieure pendant le ringage final et
une phase de séchage prolongée permettent un séchage amélioré.
L'option EXTRA SEC prolonge le cycle de lavage.
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L N :I DETECTION - Lorsque le capteur détecte le niveau de saleté,
o une animation apparait sur 'écran de lavage (environ 20 min.)
et la durée du cycle est mise a jour. La DETECTION est destinée

au niveau de salissure de la vaisselle et elle est présente pour tous les cycles
de lavage (excepté Eco) en ajustant le programme en conséquence.

ECLAIRAGE AU SOL - Un voyant LED projeté sur le sol indique que le

lave-vaisselle fonctionne. Le voyant séteint a la fin d'un cycle. Cette

fonction est active par défaut, mais il est possible de la désactiver dans
le <MENU DE REGLAGE».

DETARTRAGE - Alarme - Une accumulation de tartre a été détectée

sur des composants internes de l'appareil. Vérifier si le Réglage de
Dureté de l'eau est a la valeur correcte et si du sel est présent dans le
réservoir de sel (voir PREMIERE UTILISATION), puis utiliser un produit
détartrant (la marque WPro est recommandée) avec le programme
Autonettoyant. Aprés un détartrage réussi, I'icone s'éteindra.
Siles actions ci-dessus ne sont pas réalisées, les performances du produit se
détérioreront. Un avertissement de « Détartrage » commencera a clignoter
et une alarme « dES » apparaitra sur I'écran.
Siaucune action n'est entreprise, I'appareil pourra encore effectuer quelques
cycles de lavage (nombre indiqué pendant I'affichage de I'alarme « dES ») puis
il sera BLOQUE pour éviter lesdommages aux composants, avec seulement
le programme Autonettoyant disponible. La réalisation d’un détartrage
complet débloquera le produit. En cas de quantités trés importantes de
tartre, il est possible de devoir lancer deux fois successivement le programme
Autonettoyant pour que le détartrage soit efficace.

]

1 FR
ROBINET D’EAU FERME - Alarme - Clignote lorsqu'il n’y a pas d'arrivée
d’eau ou que le robinet d’eau est fermé.

ActiveDry - C'est un systeme de séchage a convection qui ouvre automa-
tiquement la porte pendant/aprés la phase de séchage pour assurer une
performance de séchage exceptionnelle chaque jour. La porte souvre a la
température qui est slre pour les meubles de votre cuisine, donc la porte
ne sera pas ouverte quand l'option RINCAGE ANTIBACTERIEN sera activée.
A titre de protection supplémentaire contre la vapeur, un adhésif anti-vapeur
spécifiquement concu est livré avec le lave-vaisselle.

Pour voir comment poser cet adhésif, consulter le GUIDE D’'INSTALLATION.
Cette fonction est active par défaut, mais il est possible de la désactiver
dans le « MENU DE REGLAGE ».

_ [Ct COMPTEUR DE CYCLE - Cette fonction présente le nombre de cycles
que le lave-vaisselle a réalisés.
Pour le nombre de cycle entre 0 et 999, un nombre fixe sera affiché.

ﬂ Exemple pour 25 cycles.

Lorsque le nombre de cycles est supérieur a 1000, le chiffre défilera sur I'é-
cran. Le « _» représente le «. », comme par exemple : 1.000 = 1_000, 13.947=
13_947 (le chiffre défilera 3 fois).

Exemple pour
I I E NN EE NEC CENENE 5000 .

CHARGEMENT DES PANIERS

CAPACITE : 15 couverts standards

COMPARTIMENT A COUVERT
Le troisieme panier
a été congu pour
contenir les couverts.
Placez les couverts
comme illustré sur
le dessin ci-contre.
Séparer les couverts
facilite le rangement
apres le cycle de la-
vage et améliore les programmes de lavage et de séchage.

Les couteaux et autres ustensiles avec des bords tranchants doivent
étre placés dans le panier a couvert avec la pointe vers le bas.

Le panier a couvert comprend deux paniers coulissants sur les cotés pour
optimiser I'utilisation de l'espace disponible et permettre le chargement de
grands articles dans sur le panier supérieur.

PANIER SUPERIEUR

Chargez la vaisselle délicate et légére: verres,
tasses, soucoupes, saladiers bas.

Le panier supérieur comprend des supports
rabattables qui peuvent étre utilisés dans une
position verticale lorsque vous placez les as-
siettes a thé ou a dessert, ou abaissée pour char-
ger les bols et autres récipients.

(exemple de chargement du panier supérieur)

AJUSTER LA HAUTEUR DU PANIER SUPERIEUR
Vous pouvez ajuster la hauteur du panier supérieur : po-
sition élevée pour placer la vaisselle encombrante sur le
panier inférieur et éviter les chocs avec le panier supé-
rieur ; en créant plus d'espace en hauteur.

Le panier supérieur comprend un dispositif de réglage
de la hauteur (voir figure). Sans appuyer sur les leviers,
soulevez simplement le panier supérieur en le tenant
par les cotés jusqu'a ce qu'il soit stable en position éle-
vée. Pour abaisser le panier, appuyez sur les leviers A sur
les cOtés du panier et déplacez-le vers le bas.

Nous vous conseillons fortement de ne pas ajuster la hauteur du pa-
nier lorsqu'’il est chargé.

Ne JAMAIS soulever ou abaisser un seul coté du panier.

VOLETS PLIABLES AVEC POSITIONS AJUSTABLES

Les volets pliables latéraux peuvent étre pliés ou dépliés afin d'optimiser
la disposition de la vaisselle a I'intérieur du panier.

Les verres de vin peuvent étre placés de facon sécuritaire dans les volets
pliables en insérant le pied de chaque verre dans la fente correspondante.

NN T
S

En cas de position haute du rack supérieur, les
volets ne peuvent pas rester dans la position
verticale.

Selon le modéle :

- pour déplier les volets, il est nécessaire de les
coulisser vers le haut et de les tourner ou de les
libérer des fixations et de les tirer vers le bas.

- pour replier les volets, il est nécessaire de les
tourner et de les faire coulisser vers le bas ou
de les tirer vers le haut et de les accrocher aux
fixations.

PANIER INFERIEUR

Pour les poéles, les couvercles, les plats, les saladiers, les couverts, etc. Les
grands plats et les grands couvercles devraient étre placés sur le c6té pour
éviter qu'ils n'entravent le fonctionnement des bras d'aspersion.

Le panier inférieur comprend des supports rabattables qui peuvent étre
placés en position verticale pour charger des assiettes, ou en position ho-
rizontale (bas) pour faciliter le chargement des casseroles et des saladiers.

LAVAGE ZONE 3D
Lavage Zone 3D utilise des jets d’eaux supplémen-
taires situés a la fois : dans la partie supérieure et
inférieure du lave-vaisselle pour laver plus intensi-
vement des éléments trés sales en augmentant la
couverture d'eau sur les assiettes.

Exemple : char?er les pots et casseroles orientés
vers la partie inférieure des composants de Lavage
Zone 3D et activer l'option Lavage Zone 3D sur le
panneau.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

ATTENTION: Toujours débrancher I'appareil pour le nettoyer et effectuer
de l'entretien. N'utilisez pas de liquides inflammables pour nettoyer I'ap-
pareil.

NETTOYER LE LAVE-VAISSELLE

Les marques sur les cotés de l'appareil peuvent étre en-
levées en utilisant un linge humide, de l'eau, et un peu
de vinaigre.

Les surfaces externes de l|'appareil et le panneau de
contrdle peuvent étre nettoyés en utilisant un linge non
abrasif humide. N'utilisez pas de solvants ou de produits
abrasifs.

PREVENIR LES MAUVAISES ODEURS

Gardez toujours la porte de I'appareil entrouverte pour éviter que la moisis-
sure ne se forme et ne s'accumule a I'intérieur de l'appareil.

Nettoyez régulierement les joints autour de la porte et des distributeurs de
détergent en utilisant une éponge humide. Ainsi, les résidus de nourriture
ne s'accumuleront pas dans les joints (principale cause de la formation de
mauvaises odeurs).

VERIFIER LE TUYAU D’ALIMENTATION D’EAU

Vérifiez réguliérement le tuyau d’arrivée pour déceler de la friabilité et des
fissures. S'il est endommagé, remplacez-le avec un nouveau tuyau dispo-
nible auprés de notre Service Aprés-vente ou votre détaillant spécialisé.
Selon le type de tuyau :

)))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))‘)])'
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Si le tuyau d'arrivée a un revétement transparent, vérifiez si la couleur est
plus prononcée a certains endroits. Si c'est le cas, il pourrait y avoir une
fuite et il doit étre remplacé. Pour les tuyaux d’arrét d'eau : vérifiez la petite
fenétre d'inspection de la soupape de sécurité (voir la fleche). Si elle est
rouge, la fonction d'arrét d'eau a été déclenchée et le tuyau doit étre rem-
placé avec un nouveau. Pour dévisser ce tuyau, appuyez le bouton déclen-
cheur tout en dévissant le tuyau.

NETTOYER LE TUYAU D’ARRIVEE D'EAU

Si les tuyaux d'eau sont neufs ou s'ils n‘ont pas été utilisés depuis long-
temps, laissez I'eau couler pour vous assurer qu'il n'y a pas d'impureté ou
de saleté avant de les brancher. Si vous n'effectuez pas cette opération, I'ar-
rivée d'eau pourrait se boucher et endommager le lave-vaisselle.
NETTOYER LENSEMBLE FILTRE

Nettoyez régulierement I'ensemble filtre pour éviter qu'il ne se bouche et
pour permettre aux eaux usées de bien s'éliminer.

L'utilisation du lave-vaisselle avec des filtres obstrués ou des corps étran-
gers a l'intérieur du systéme de filtration ou des bras de lavage peut pro-
voquer un dysfonctionnement du lave-vaisselle en réduisant l'efficacité de
lavage, en augmentant le bruit de fonctionnement et la consommation
d'électricité.

Lensemble filtre comprend trois filtres qui séparent les résidus de nourri-
ture de I'eau de lavage pour ensuite faire circuler l'eau.

N’utilisez pas le lave-vaisselle sans les filtres ou si un filtre est mal ajusté.
Au moins une fois par mois ou tous les 30 cycles, vérifiez I'assemblage du

filtre et si nécessaire, nettoyez-le minutieusement sous I'eau courante, en
utilisant une brosse non-métallique et en suivant les instructions ci-dessous:

1. Tournez le filtre cylindrique A dans le sens antihoraire et retirez-le (Fig. 1).
Il estimportant lors de la réinstallation du filtre que les deux triangles
indiqués sur le zoom (Fig. 1) correspondent.

2. Enlevez le panier du filtre B en appliquant une Iégere pression sur les
volets latéraux (Fig. 2).

3. Retirez la plaque du filtre en acier inoxydable C (Fig. 3).

4. Si vous trouvez des objets étrangers (comme du verre brisé, de la por-
celaine, des os, des pépins de fruits, etc), enlevez-les minutieusement.

5. Inspecter la cavité et enlever les résidus de nourriture. NE JAMAIS EN-
LEVER la protection de la pompe du cycle de lavage (indiqué par la
fleche) (Fig 4).

Apres avoir nettoyé les filtres, assemblez de nouveau I'ensemble filtre et re-
mettez-le en place correctement; c’est trés important pour que le lave-vais-
selle garde son efficacité.

A loccasion, des résidus de
nourriture s'incrustent dans les
bras d’aspersion et bloquent les
trous utilisés pour asperger de
2 l'eau. Il est donc conseillé de vé-
i rifier les bras de temps en temps
et de les nettoyer avec une pe-
tite brosse non métallique.
Pour démonter le bras d'asper-
sion intermédiaire, il faut déclip-
ser l'ensemble collecteur d'eau
situé sous le panier supérieur.

Le bras d'aspersion inférieur se démonte
en le tirant vers le haut, tout en le tour-
nant dans le sens inverse des aiguilles
d’une montre.

Pour remonter le bras d'aspersion infé-
rieur, il faut le pousser vers le bas tout
en le tournant dans le sens des aiguilles
d’une montre.
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DEPANNAGE

Si votre lave-vaisselle ne fonctionne pas correctement, vérifiez si le probleme peut étre résolu en suivant la liste ci-aprés. Pour d’autres
erreurs ou problémes, contactez le Service aprés-vente agréé dont les coordonnées peuvent étre trouvées dans le livret de garantie. Les pieces de
rechange seront disponibles pour une période allant jusqu’a 7 ou jusqu’a 10 ans, selon les exigences spécifiques du réeglement.

PROBLEMES

CAUSES POSSIBLES

SOLUTIONS

& Lindicateur de sel est

allumé

Le réservoir de sel est vide.

Remplissez le réservoir de sel régénérant (voir REMPLIR LE RESERVOIR DE SEL).
Réglez la dureté de I'eau (voir TABLEAU DE DURETE DE L'EAU).

3 Le voyant de niveau
de sel clignote

Le réservoir de sel est vide.

Remplissez le réservoir avec du sel des que possible. L'utilisation de I'appareil
sans sel peut provoquer des dommages a ses composants internes.

< Le voyant de liquide
" de rincage est allumé

Le distributeur de liquide de rincage est
vide. (Aprés le remplissage, il est possible
que le voyant du liquide rincage reste allu-
mé pendant un certain temps).

Remplissez le distributeur avec du liquide de ringage (voir REMPLIR LE DISTRI-
BUTEUR DE LIQUIDE DE RINCAGE).

ou cllgnote

E‘> Le voyant de
détartrage est allumé

ou clignote ; L'alarme «

dES » s'affiche.

Du calcaire s'accumule sur les composants
internes de I'appareil.

Détartrez I'appareil immédiatement en utilisant le programme Autonettoyant
et un produit détartrant disponible dans le commerce (voir OPTIONS ET FONC-
TIONS). Remplissez le réservoir avec du sel. Vérifiez le réglage de la dureté de
I'eau. Si l'appareil n'est pas détartré, il arrétera de fonctionner.

Le lave-vaisselle ou les
commandes ne fonc-
tionnent pas.

L'appareil n'est pas bien branché.

Insérez la fiche dans la prise de courant.

Panne de courant.

Pour des raisons de sécurité, le lave-vaisselle ne redémarrera pas automati-
quement lors du rétablissement du courant. Ouvrez la porte du lave-vaisselle,
appuyez sur le touche DEPART/Pause, et fermez la porte dans les 4 secondes.

La porte du lave-vaisselle n'est pas fermée.
La tige du systeme ActiveDry n'est pas rentrée.

Poussez vigoureusement la porte pour entendre le « clic ».

Un cycle est interrompu en cas d'ouverture
de la porte pendant plus de 4 secondes.

Appuyez sur DEPART/Pause et fermez la porte dans les 4 secondes.

Le panneau de commande ne répond pas
ou le message F6 E1 est affiché.

Eteignez I'appareil en appuyant sur la touche MARCHE-ARRET/Réinitialisation,
rallumez-le environ une minute aprés, et redémarrez le programme. Si le pro-
bleme persiste, débranchez I'appareil pendant 1 minute, puis rebranchez-le.

Le lave-vaisselle ne se
vidange pas.
L'afficheur indique:
F7 E3 ou F9 E1

Le filtre est bouché par des résidus de nour-
riture ou du calcaire.

Nettoyez le filtre et détartrez I'appareil (voir NETTOYER UENSEMBLE FILTRE et
INSTRUCTION POUR LE DETARTRAGE).

Le tuyau de vidange est plié.

Vérifiez le tuyau de vidange (voir INSTRUCTIONS D'INSTALLATION).

Le conduit de vidange de I'évier est bouché.

Nettoyez le conduit de vidange de Iévier.

Le lave-vaisselle
fait beaucoup de bruit.

La vaisselle s'entrechoque.

Replacez la vaisselle correctement (voir CHARGEMENT DES PANIERS).

Une quantité de mousse excessive est
présente.

Le détergent a été mal mesuré ou il n'est pas adéquat pour les lave-vais-
selle(voir REMPLISSAGE DU DISTRIBUTEUR DE DETERGENT). Relancez le cycle

en cours en éteignant le lave-vaisselle, puis en le rallumant, sélectionnez un
nouveau programme, appuyez sur MARCHE-ARRET et fermez la porte dans les
4 secondes. Merci de ne pas ajouter de détergent.

La vaisselle na pas été bien rangée.

Replacez la vaisselle correctement (voir CHARGEMENT DES PANIERS).

Le filtre est bouché par des résidus de nour-
riture ou du calcaire.

Nettoyez I'ensemble de filtre (voir NETTOYAGE ET ENTRETIEN).

La vaisselle n'est pas
propre.

La vaisselle na pas été bien rangée.

Replacez la vaisselle correctement (voir CHARGEMENT DES PANIERS).

Les bras d’aspersion ne tournent pas libre-
ment, ils sont génés par la vaisselle.

Replacez la vaisselle correctement (voir CHARGEMENT DES PANIERS). Vérifiez que
le panier supérieur est dans la position correcte et ajuster (lever) si nécessaire.

Le cycle de lavage n'est pas assez intensif.

Sélectionnez le cycle de lavage approprié (voir TABLEAU DES PROGRAMMIES).

Une quantité de mousse excessive est
présente.

Le détergent a été mal mesuré ou il n'est pas adéquat pour les lave-vaisselle
(voir REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE DETERGENT).

Le bouchon du compartiment de liquide
de rincage n'est pas bien fermé.

Assurez-vous que le bouchon du distributeur de liquide de rincage est fermé.

Le filtre est bouché par des résidus de nour-
riture ou du calcaire.

Nettoyez le filtre et détartrez 'appareil (voir NETTOYER L'ENSEMBLE FILTRE).

Le réservoir de sel est vide.

Remplir le réservoir de sel (voir REMPLIR LE RESERVOIR DE SEL).

L'eau n‘arrive pas au
lave-vaisselle.

L'afficheur indique : H20
et & estallumé;

une alarme sonore
retentit.

'alimentation d'eau est vide ou le robinet
est fermé.

Assurez-vous qu'il y a de I'eau dans le circuit d'alimentation ou que le robinet
est ouvert.

Le tuyau d'arrivée d'eau est plié.

Vérifiez le tuyau d'entrée (voir INSTALLATION). Ouvrez la porte du lave-vaisselle,
appuyez sur le touche DEPART/Pause, et fermez la porte dans les 4 secondes.

Le tamis dans le tuyau d'arrivée d'eau est
obstrué; vous devez le nettoyer.

Vérifiez et nettoyez le tamis dans le tuyau d’entrée d’eau. Ouvrez la porte du
lave-vaisselle, appuyez sur le touche DEPART/Pause, et fermez la porte dans
les 4 secondes.

Le lave-vaisselle termine
son cycle prématuré-
ment.

L'afficheur indique : F8
E3.

Le bouchon du compartiment de liquide
de rincage n'est pas bien fermé.

Nettoyez le filtre et détartrez I'appareil (voir NETTOYER L'ENSEMBLE FILTRE et
INSTRUCTION POUR LE DETARTRAGE).

Le tuyau de vidange est positionné trop
bas ou se vide dans le systéme d'évacua-
tion domestique.

Vérifiez que le tuyau de vidange n'est pas trop engagé dans la canalisation murale
du réseau d'évacuation des eaux usées (voir INSTALLATION). En cas d'un branche-
ment du tuyau de vidange sur le syphon d’un évier de cuisine, il faut installer un
dispositif anti retour pour éviter le risque de siphonnage du lave-vaisselle.

Une quantité de mousse excessive est
présente.

Le détergent a été mal mesuré ou il n'est pas adéquat pour les lave-vaisselle
(voir REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE DETERGENT).

De I'air est présent dans l'alimentation en eau.

Vérifiez si I'alimentation en eau présente des fuites ou d'autres problémes
laissant entrer de I'air.
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La vaisselle n'est pas bien
séchée.

Il n'y a pas de liquide de rincage ou le
dosage est trop faible.

Assurez-vous que le distributeur de liquide de rincage est rempli (voir REMPLIR
LE DISTRIBUTEUR DE LIQUIDE DE RINCAGE). Les tablettes multifonctions ne
donnent pas un résultat de séchage aussi bon que I'utilisation effective de
liquide de rincage.

La vaisselle a été chargée apres l'ouverture
automatique de la porte mais avant la fin
du cycle effectif.

Assurez-vous que le cycle a pris fin avant de commencer a décharger la vaisselle
(voir UTILISATION QUOTIDIENNE). Pour des résultats de séchage encore meil-
leurs, il est recommandé de laisser la vaisselle a I'intérieur du lave-vaisselle avec
la porte ouverte pendant 15 minutes supplémentaires apres la fin du cycle.

La vaisselle est positionnée trop a plat.

Si vous constatez des flaques d'eau dans les cavités des tasses, mugs ou bols,
essayez de charger la vaisselle (en particulier dans le panier supérieur) de
maniére plus inclinée pour permettre a I'eau de s'égoutter davantage avant
que le séchage ne débute.

Le cycle sélectionné n’a pas de phase de
séchage.

Vérifiez sur le TABLEAU DE PROGRAMMIES si le programme sélectionné est
équipé dans la phase de séchage. Un cycle sans phase de séchage ne peut
pas donner une efficacité de séchage souhaitée, il est donc recommandé de
changer la sélection de cycle pour celle qui présente une phase de séchage.

La vaisselle est anti-adhérente ou en plastique.

Il est normal qu'il reste quelques gouttes d'eau sur ce type de matériau.

La vaisselle et les verres
ont des traces bleues ou
des teintes bleutées.

Le dosage du liquide de ringage est excessif.

Ajuster le dosage a une valeur inférieure.

Des traces de calcaire
ou un film blanc sont
présentes sur la vaisselle
et les verres.

Le réservoir a sel est vide.

sans sel peut provoquer des dommages a ses composants internes.

Remplissez le réservoir avec du sel des que possible. L'utilisation de I'appareil

Augmenter le réglage (voir TABLEAU DURETE DE L'EAU).

Vérifiez et fermez le bouchon du réservoir de sel.

ou le dosage de liquide de ringage est
insuffisant.

‘ .Réﬁ;blissez Ie'dki;t‘ributeur' avec du quui'd‘é‘de ringagé‘é"t‘vériﬁez I'é“‘r"é‘glage dU

dosage (pour plus d'informations - voir REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE LIQUIDE
DE RINCAGE).

Le lave-vaisselle affiche
F8 E5

La vanne est bloquée ou défectueuse.

Fermez le robinet d'eau, si possible. Ne coupez pas I'alimentation électrique.
Appelez la maintenance.

La fuite de détergent.

Dépend du détergent liquide utilisé et
peut étre accentuée en cas d'activation de
I'option de retardement.

Les petites fuites n'entrainent pas de dysfonctionnement de la machine et
peuvent étre évitées en changeant de type de détergent liquide ou en utili-
sant des tablettes.

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, le classement des piéces de rechange

et des informations supplémentaires sur les produits:
- Enutilisant le QR code sur votre produit.

- Envisitant notre site web docs.hotpoint.eu et parts-selfservice.europeanappliances.com
«  Vous pouvez également contacter notre Service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de garantie).
Lorsque vous contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque signalétique

de l'appareil.

Les informations relatives au modele peuvent étre trouvées en utilisant le QR-Code figurant sur I'étiquette énergétique.
L'étiquette comprend également I'identifiant du modele qui peut étre utilisé pour consulter le portail du registre sur le site

https://eprel.ec.europa.eu.

&
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GRAZIE PER A\{ER ACQUISTATO yN PRODOTTO HOTPQINT ARISTON. SCANSIONARE
Per ricevere assistenza in modo piu completo, registrare il proprio
== ) apparecchio sul sito: www.hotpoint.eu/register ISLUCL?'R::’CPEA%ECCHIO
Prinna di utiIi;zare I'apparecchio, legga attentamente le Istruzioni di sicurezza PER VISUALIZZARE
e di installazione. <
A Dopo l'installazione, ricordarsi di rimuovere tutte le parti di protezione per il tra- INFORMAZIONI PIU
sporto dalla lavastoviglie. DETTAGLIATE

Il pannello comandi di questa lavastoviglie si attiva premendo il tasto di accensione/spegnimento.
Per risparmiare energia il pannello comandi si disattiva automaticamente dopo 10 minuti se non é stato avviato
nessun ciclo.

DESCRIZIONE PRODOTTO

APPARECCHIO
I = — —= N 1
/ \* 1. ActiveDry
| ) 2. Cestello portaposate
2 —— 3. Sponde ribaltabili
3 4, Cestello superiore
] 5. Regolatore altezza cestello superiore
4 6. Braccio aspersore superiore
L 7. Cestello inferiore
— 5 8. 3D Lavaggio Zona
9. Braccio aspersore inferiore
— 10. Gruppo filtro
~ T 6 11. Distributore del sale
12. Distributori per detersivo e brillantante
h 13. Targhetta matricola
‘ ]i / [E = j , . 14. Pannello comandi
11—
N [.allo B o [T [ 1] L. L ©
gk . — 8
11 l i
12
=1 [{ b=
13 / B B N
U o—1 14
PANNELLO DI CONTROLLO
! : @ L 9945“ | A%@ — Mixed —’ : Extra = | Qy | -#SS | m |
i . i sec. L_ﬁ‘>3 sec. ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, | |_:.7§§37:35&c 77777 [
1 2 3 4 5 12 13 14 15 16
1. Tasto ACCENSIONE-SPEGNIMENTO/Ripristino con relativa spia 9. Numero di programma e indicatore di durata residua
2. Tasto programma Eco con relativa spia 10. Spia Rubinetto Acqua Chiuso
3. Tasto programma Rapido con relativa spia/ programma Ammollo - 11. Spia DECALCIFICAZIONE
pressione di 3 sec. 12. Tasto opzioni Extra con spie luminose - Mezzo Carico/Silenzioso/Risciac-
4. Tasto programma Delicati con relativa spia/ programma Autopulente - quo igienizzante
pressionedi3 sec. 13. Tasto opzione 3D Lavaggio Zona (Zone Wash) con relativa spia
5. Tasto programmi Automatici con spie luminose - Auto Intensivo 65°/ 14. Tasto opzione Extra Asciutto con relativa spia/ Impostazioni - pres-
Auto Misto 55°/ Auto Rapido 50° sione di 3 sec.
6. Spia serbatoio Sale vuoto 15. Tasto opzione Avvio Ritardato con relativa spia
7. Spia serbatoio Brillantante Vuoto 16. Tasto AVVIO/Pausa con relativa spia
8. Display
Hotpoint 9
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PRIMO UTILIZZO

SUGGERIMENTO PER IL PRIMO UTILIZZO
Dopo aver completato l'installazione, togliere i fermi dai cestelli e gli ele-
menti elastici di ritegno dal cestello superiore.

MENU IMPOSTAZIONI

1. Tenere premuto il tasto Impostazioni € (Extra Asciutto+) per 3 secondi,
finché non si udira un bip e il display visualizzera “SEt” (Impostato).

2. Ropo un ?_Iegondo, verra visualizzata la prima impostazione disponibile

ettera”n™-").

3. Premere programmi Automatici ® lopzioni Extra := per scorrere in
avanti e indietro l'elenco delle impostazioni disponibili (vedere la
tabella sottostante), quindi premere AVVIO/Pausa DIl per visualizzare e
modificare il valore dell’impost%z?ione attualmente selezionata.

4. Premere programmi Automatici s /opzioni Extra:= per modificare in avanti
o indietro il valore, quindi premere AVVIO/Pausali per salvare il nuovo valore.

5. Per modificare un’altra impostazione, ripetere i punti 2 e 5.

6. Premere ACCENSIONE/SPEGNIMENTO () o attendere 30 secondi per
uscire dal menu.

Tabella della durezza dell’acqua
o [ o,
Livello Gradi tdeI(-:lleschi Gradi :gncesi Graoclili?rngesi
1 (Dolce) 0-6 0-10 0-7
2 (Moderatamente dolce) 7-11 11-20 8-14
3 (Medio) 12-16 21-29 15-20
4 (Dura) 17-34 30-60 21-42
5 (Molto dura) 35-50 61-90 43-62

Per effettuare modifiche, seguire le istruzioni riportate nella sezione ,MENU
IMPOSTAZIONI".

Utilizzare soltanto sale di tipo specifico per lavastoviglie.

Dopo aver versato il sale all'interno della macchina, la spia riempimento
SALE si spegne.

La mancanza di sale nel serbatoio potrebbe danneggiare I'addolcitore
d’acqua e la resistenza per effetto dell’accumulo di calcare.

L'uso del sale é consigliato con qualsiasi tipo di detersivo per lavastoviglie.

SISTEMA DI ADDOLCIMENTO DELL'ACQUA

L'addolcitore riduce automaticamente la durezza dell'acqua, impedendo la
formazione di calcare sulla serpentina e contribuendo a migliorare l'efficienza
di lavaggio. Questo sistema si rigenera con il sale, che deve essere percio
rabboccato quando il serbatoio del sale & vuoto. La frequenza di rigene-
razione dipende dal livello di durezza impostato - con la durezza dell’acqua
impostata al livello 3, la rigenerazione avviene ogni 4-6 cicli Eco. Il processo di
rigenerazione avviene all'inizio del ciclo con acqua fresca aggiuntiva.

» Ogni rigenerazione comporta: un consumo di ~3 litri d'acqua;

+ Un prolungamento di 5 minuti della normale durata del ciclo;

» Un consumo di energia minore di 0,005 kWh.

RIEMPIMENTO DEL DISTRIBUTORE BRILLANTANTE

*) Il valore predefinito non si applica al contatore di cicli.

RIEMPIMENTO DEL SERBATOIO SALE

L'uso di sale previene la formazione di CALCARE sulla su-

perficie dei piatti e sui componenti della macchina.

A, Il serbatoio del sale si trova nella parte inferiore della lava-

hy @ stoviglie (sotto il cestello inferiore sul lato sinistro).

e + E indispensabile che il serbatoio del sale non sia mai

. vuoto.

» Eessenziale quindi che il livello di durezza dell’acqua sia stato impostato.

- Il'sale deve essere inserito quando la spia RIEMPIMENTO SALE &5 sul pan-
nello comandi € accesa.

1. Togliere il cestello inferiore e svitare il tappo del serbatoio (ruotare in sen-
so antiorario).

2. Sistemare opportunamente I'imbuto (vedere figura) e rifornire il serbato-
io del sale fino all'orlo (circa 0,5 kg); Non & inconsueto che I'acqua traboc-
chileggermente.

3.Solo la prima volta: riempire d’acqua il serbatoio del sale.

4. Togliere Iimbuto ed eliminare qualsiasi residuo di sale dall‘areacircostan-
te l'apertura.

Accertarsi che il tappo sia adeguatamente serrato per evitare l'ingresso

di detersivo all'interno della vaschetta durante il programma di lavaggio

(cio potrebbe causare il danneggiamento del dispositivo addolcente senza

possibilita di riparazione).

VALORI
LETTERA IMPOSTAZIONE (Predefinito - in
grassetto) *
_ Es. 25 cicli: 25;
_ |2} | Contatore di cicli - Numero di cicli di lavaggio | Es. 13.947 cicli:
) effettuati dalla lavastoviglie. 13_947 (scorrere
per 3 volte)
[ Grado di durezza dell’acqua (vedere “IMPO-
- STAZIONE DELLA DUREZZA DELLACQUA”e “TA- | 1|2]3|4]|5
1)
BELLA DELLA DUREZZA DELLACQUA”)
(] Livello del brillantante (vedere “REGOLAZIONE 0[1]2[3]4]5
1l DEL DOSAGGIO DI BRILLANTANTE”)
_ ActiveDry (vedere “OPZIONI E FUNZIONI") 1]0
[ “1”= Accese, “0" = Spente
| Luce sul pavimento (vedere “OPZIONI E
o FUNZIONI") 1|0
= “1"= Accese, "0" = Spente
(1 Segnale acustico 110 S
- “1"= Accese, “0" = Spente
Impostazioni di fabbrica - Premere AVVIO/
I~ Pausa per ripristinare i valori di fabbrica di tutte le - A
impostazioni incluse nel menu delle impostazioni.

Ogni volta che occorre aggiungere sale, la procedura deve essere ne-
cessariamente eseguita prima dell’inizio del ciclo di lavaggio per evi-
tare rischi di corrosione.

Le fuoriuscite di soluzione salina o di grani di sale possono causare cor-
rosione e danneggiare irreparabilmente i componenti in acciaio inox.
Eventuali danni risultanti non saranno coperti da garanzia.

La mancanza di sale nel serbatoio potrebbe danne%giare I'addolcito-
re d’acqua e la resistenza per effetto dell’accumulo di calcare.

L'uso del sale & consigliato con qualsiasi tipo di detersivo per lavastoviglie.

IMPOSTAZIONE DELLA DUREZZA DELL'ACQUA

Per consentire che il dispositivo addolcente dell’acqua agisca al meglio, &
essenziale che l'impostazione del livello di durezza dell'acqua tenga con-
to della sua durezza effettiva nell’'utenza domestica. E possibile ottenere il
valore di durezza dell’acqua nell’'utenza domestica rivolgendosi al proprio
fornitore. Limpostazione di fabbrica € “3". Vedere ,TABELLA DELLA DUREZZA
DELLACQUA".

L'utilizzo di brillantante facilita il processo di ASCIUGA-
TURA delle stoviglie. Il distributore di brillantante A
deve essere riempito ogni volta che a spia dell’indicato-
re di RIEMPIMENTO BRILLANTANTE =% sul pannello co-
mandi ¢ illuminata.
1. Aprire il distributore B esercitando opportuna
pressione e quindi sollevando la linguetta posta
—= sul coperchio.
1* WU 2. Versare delicatamente il brillantante fino al se-
(T 1@ gno che indica il livello di riferimento massimo
— (110 ml), ma evitandone la fuoriuscita. Nel caso
in cui cio si verifichi, asciugare immediatamente
il liquido fuoriuscito mediante un panno asciutto.
3. Abbassare il coperchio fino ad avvertire lo scatto che ne segnala la chiusura.
Non versare MAlil brillantante direttamente all'interno della vaschetta.

REGOLAZIONE DEL DOSAGGIO DI BRILLANTANTE

Se non si & completamente soddisfatti del processo di asciugatura, & possi-

bile regolare la quantita di brillantante da utilizzare.

Per effettuare modifiche, seguire le istruzioni riportate nella sezione ,MENU

IMPOSTAZIONT".

Nel caso in cui il livello di brillantante sia impostato su ZERO, il brillantante

non viene erogato. In caso di esaurimento del brillantante la spia BRILLAN-

TANTE INSUFFICIENTE non € illuminata. A seconda del modello di lavastovi-

glie e possibile impostare al massimo 6 livelli.

«+ In presenza di strisce con sfumature blu sulla superficie dei piatti, impo-
stare un livello di dosaggio basso (0-3).

« In presenza di gocce d'acqua o di calcare sulla superficie dei piatti impo-
stare invece dosaggi alti (4-5).

RIEMPIMENTO DEL DISTRIBUTORE DETERSIVO

Utilizzare soltanto detersivo di tipo specifico per lavastoviglie. NON
UTILIZZARE un detersivo liquido.

L'utilizzo di dosi eccessive di detersivo puo causare residui di schiuma
all'interno della macchina al termine di ogni ciclo di lavaggio.

L'uso di un detersivo non specifico per lavastoviglie potrebbe causare
malfunzionamenti o danni all’apparecchio.

Per ottenere i migliori risultati nel lavaggio come nell’asciugatura dei
piatti, @ necessario I'utilizzo combinato di detersivo, brillantante e sale.
Si raccomanda l'utilizzo di detersivi privi di fosfati o di cloro, poiché
tali sostanze sono dannose per I'ambiente.

Un buon lavaggio dipende anche dalla corretta dose di detersivo da
utilizzare. Una dose eccessiva non comporta un lavaggio piu efficace
ma aumenta il livello di inquinamento presente nell'ambiente.

E possibile regolare la dosa corretta in base alla qualita di sporcizia da
eliminare.

Per stoviglie mediamente sporche, utilizzare una dose di circa 35g
(detersivo in polvere) o 35ml (detersivo liquido) e aggiungere un cuc-
chiaino di detersivo direttamente nella vaschetta. Se si utilizzano le
pastiglie, una di esse corrisponde alla dose sufficiente.

Se le stoviglie sono soltanto leggermente sporche oppure sono state
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2. Eliminare eventuali residui di detersivo dai bordi del distributore e chiu-
dere il coperchio fino ad avvertire lo scatto caratteristico.

3. Chiudere il coperchio del distributore sollevandolo fino a portare il di-
spositivo di chiusura in sede.

Il distributore del detersivo si apre automaticamente quando previsto dal

programma in uso.

L'uso di un detersivo non specifico per lavastoviglie potrebbe causare

malfunzionamenti o danni all’apparecchio.

D
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risciacquate prima di essere poste nella lavastoviglie, ridurre in pro-
porzione la dose di detersivo da utilizzare (dose minima: 25 g/ml), es.
tralasciare I'aggiunta di detersivo in polvere/liquido direttamente nel-
la vaschetta.
Per un buon lavaggio seguire altresi le istruzioni riportate sulla confe-
zione del detersivo.
Per ulteriori domande rivolgersi al produttore del detersivo.
Per aprire il distributore detersivo utilizzare il di-
spositivo di apertura C. Versare il detersivo esclu-
= o) sivamente nel distributore D asciutta. Mettere la
“ dose di detersivo per il prelavaggio direttamente

R U all'interno del distributore.

- 1. Per il dosaggio corretto del detersivo fare riferi-
mento ai dati sopra riportati. La vaschetta D con-
tiene indicatori di livello per facilitare il dosaggio
del detersivo.

USO QUOTIDIANO

1. VERIFICA DEL COLLEGAMENTO ALLA RETE IDRICA
Verificare che la lavastoviglie sia collegata alla rete idrica e che il rubi-
netto dell'acqua sia aperto.

2. AZIONAMENTO DELLA LAVASTOVIGLIE
Aprire la porta e premere il tasto ACCENSIONE/SPEGNIMENTO.

3. CARICAMENTO DEI CESTELLI (vedere CARICAMENTO DEI CESTELLI).

. RIEMPIMENTO DEL DISTRIBUTORE DETERSIVO

5. SELEZIONARE IL PROGRAMMA E ADATTARE IL CICLO SECONDO
NECESSITA
Selezionare il programma pil appropriato in base al tipo di stoviglie e al
loro livello di sporco (vedere DESCRIZIONE DEI PROGRAMMI) premendo il
pulsante PROGRAM selezionato.
Selezionare le opzioni richieste (vedere OPZIONI E FUNZIONI). Non tutte
le opzioni sono compatibili con tutti i programmi.

6. AVVIO
Avviare il ciclo di lavaggio premendo il pulsante AVVIO/Pausa (il led e
acceso) e chiudendo la porta entro 4 secondi. Quando il programma si
avvia, verra emesso un singolo segnale acustico. Se la porta non viene
chiusa entro 4 secondi viene emesso un suono di allarme. In questo
caso, aprire la porta, premere il tasto AVVIO/Pausa e richiudere la
porta entro 4 sec.

7. FINE DEL CICLO DI LAVAGGIO
La fine del ciclo di lavaggio € indicata da un suono e il display visualizza
END (FINE). Aprire la porta e spegnere I'apparecchio premendoil pulsante

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO. Per evitare bruciature, prima di togliere

le stoviglie attendere pochi minuti. Scaricare i cesteIIl iniziando da

quello inferiore.

La macchina si disattiva automaticamente nel corso di determinati pe-
riodi di inattivita prolungata, al fine di ridurre al minimo il consumo di
elettricita. Se le stoviglie sono soltanto leggermente sporche oppure
sono state risciacquate prima di essere poste nella lavastoviglie, ridur-
re in proporzione la dose di detersivo da utilizzare.

MODIFICA DI UN PROGRAMMA IN ESECUZIONE

Se é stato selezionato un programma sbagliato, & possibile cambiarlo,

a condizione che sia appena iniziato. RESET della macchina: tenere
premuto il pulsante ACCENSIONE/SPEGNIMENTO per piu di 3 secondi,

e la macchina si spegnera. Il pannello di controllo mostrera“0:01".
Chiudere la porta e attendere il termine del ciclo di scarico (circa 1

minuto). Aprire la porta e riaccendere la macchina usando il pulsante
ACCENSIONE/SPEGNIMENTO e selezionare il nuovo ciclo dilavaggio e le
opzioni desiderate. Avviare il ciclo premendo il pulsante AVVIO/Pausa e
chiudendo la porta entro 4 secondi.

AGGIUNTA DI STOVIGLIE EXTRA

Senza spegnere la macchina, aprire prima leggermente la porta per
evitare che I'acqua fuoriesca (il led AVVIO/Pausa) inizia a lampeggiare)
(Attenzione!: Vapore caldo!) e mettere le stoviglie nella lavastoviglie.
Premere il tasto AVVIO/Pausa e chiudere lo sportello entro 4 secondi; il
ciclo riprendera dal punto in cui era stato interrotto.

INTERRUZIONI ACCIDENTALI

Se la porta viene aperta durante il ciclo di lavaggio, o se si verifica
un’interruzione di corrente, il ciclo si interrompe. SOLO SE SI PREME
il pulsante AVVIO/Pausa e si chiude la porta entro 4 secondi, il ciclo
riprendera dal punto in cui & stato interrotto.

AVVISI E CONSIGLI

CONSIGLI
Prima di caricare i cestelli, eliminare tutti i residui di cibo dalle stoviglie
e vuotare i bicchieri. Non occorre il risciacquo sotto acqua corrente pri-
ma del caricamento.
Sistemare le stoviglie in modo che rimangano in sede e non si possano ri-
baltare; e sistemare le vaschette con le aperture rivolte verso il basso e le
parti concave/complesse disposte obliquamente, per consentire all'acqua
di lavaggio di raggiungere ogni superficie e scorrervi liberamente.
Avvertenza: coperchi, maniglie, vassoi e padelle non devono ostacolare la
rotazione degli aspersori.
Riporre tutti gli oggetti di piccole dimensioni nel cestello portaposate.
Quando molto sporche, riporre piatti e pentole nel cestello inferiore poiché
nel relativo settore gli aspersori svolgono un‘azione piu intensa e consen-
tono migliori prestazioni nel lavaggio.
Una volta completata la procedura di carico, accertarsi che gli aspersori
possano ruotare liberamente.
STOVIGLIE DITIPO NON ADATTO
- Stoviglie e posate in Iegno
« Bicchieri decorati, pezzi di artigianato e piatti antichi. le decorazioni non
sono sufficientemente resistenti.
- Componenti in materiali sintetici che non resistono alle temperature elevate.
- Stoviglie in rame e stagno.
- Stoviglie sporche di cenere, cera, grasso lubrificante o inchiostro.
Durante la fase di lavaggio i colori delle decorazioni di bicchieri e pezzi in allu-
minio/argento possono sbiadire. Alcuni tipi di bicchieri (es. i bicchieri in cristal-
lo) possono divenire opachi anche soltanto dopo un certo numero di lavaggi.

DANNEGGIAMENTO DI BICCHIERI E STOVIGLIE

- Utilizzare soltanto bicchieri e porcellane garantite dal produttore per il
lavaggio in lavastoviglie.

- Utilizzare un detersivo delicato e adatto al tipo di stoviglie in questione.

« Togliere i bicchieri e gli altri elementi dalla lavastoviglie non appena sia
terminato il ciclo di lavaggio.

IGIENIZZANTE

Per evitare la formazione di cattivi odori e sedimenti vari all'interno della
lavastoviglie avviare un programma che preveda temperature elevate
almeno una volta al mese. Per eseguire la pulizia dell'apparecchio utilizza-
re un cucchiaino di detersivo e avviare il ciclo in assenza di carico.

RESISTENZA AL GELO

Se l'apparecchio & collocato in un locale esposto al pericolo di gelo, occor-

re svuotarlo completamente. Chiudere il rubinetto dell'acqua e staccare

i tubi di alimentazione e di scarico, quindi far defluire I'acqua. Assicurarsi

che I'addolcitore d’acqua sia pieno di sale di rigenerazione disciolto

nel relativo contenitore, per proteggere I'apparecchio da temperature
fino a -20°C.

Se I'apparecchio e stato immagazzinato in condizioni di gelo, deve rimane-

re a una temperatura ambiente di min. 5°C per almeno 24 ore prima del

primo funzionamento.

CONSIGLI PER IL RISPARMIO ENERGETICO

- Se la lavastoviglie viene usata secondo le istruzioni del produttore, il la-
vaggio delle stoviglie a macchina comporta normalmente un MINO-
RE CONSUMO DI ENERGIA e acqua rispetto al lavaggio a mano.

- Per ottimizzare l'efficienza della lavastoviglie si raccomanda di avviare il
ciclo di lavaggio con I'apparecchio a pieno carico. Caricando la lava-
stoviglie fino alla capacita indicata dal produttore si contribuira a ridurre
i consumi d’acqua e di energia. Per informazioni sul caricamento corretto
delle stoviglie, leggere la sezione CARICAMENTO DEI CESTELLL. In caso di
carico parziale, si raccomanda di usare le apposite opzioni di lavaggio, se
disponibili (Mezzo carico/ Zone Wash/ Multizona), caricando solo i cestel-
li selezionati. Un caricamento non corretto o eccessivo della lavastoviglie
pud aumentare il consumo di risorse (acqua, energia e tempo, oltre a una
maggiore rumorosita) e ridurre le prestazioni di lavaggio e asciugatura.

- |l pre-risciacquo delle stoviglie comporta un maggiore consumo di ac-
qua ed energia e non ¢ consigliato.
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TABELLA DEI PROGRAMMI
< [l
£ .02 Durata Consumo
£ “asl 5 — program- Consumo| .
g Descrizione dei programmi 5‘3 s dis?azﬂitl);i‘;i ) madi d’acqua em:;g:‘eu-
g % o g I(zvr:%g)|? (litri/ciclo) (KWh/ciclo)
a w :
Eclo 50°-11 programrrfmﬁa ¢ indicato per Iedstoviglie mediargente sgorche;
¢ il programma piu efficiente in termini di consumo combinato di ac- - ~
ECO qua ed energia per questo tipo di stoviglie e viene usato per valutare la J J @% @ @ Qy -MS m 4:00 9.5 0,65
conformita dell’apparecchio alla legislazione UE in materia di progetta-
zione ecocompatibile.
Rapido 45° - Il programma & consigliato per una quantita limitata di .
@ piatti poco sporchi e senza residui secchi di cibo. Non include lafase di | - |+ @% @ @ _MS m 0:30-0:40(10,5-15,0|0,55-0,65
= asciugatura.
Delicati 45° - Programma adatto a oggetti delicati, piti sensibili alle 1 { A0-1- i i}
Q? temperature elevate, ad esempio biccﬁieri e tazze. v ¥ OZ @ +SS m 1:40-1:50112,5-17,010,95-1,20
Auto Intensivo 65° - Programma automatico |Rileva il livello di spo- 1A { 953 . i
A%@ per piatti e pentole molto sporchi. rclcl,e\éae|l|e|;/tleov?g(?ilesgo v Y OZ @ @ \?’9 ‘|‘SS m 2:25-3:10{17,0-25,011,30-1,70
Auto Misti 55° - Programma automatico per |seleziona il program- 1. ~
7)) |piatti normalmente sporchi e con residui secchi |ma adeguato. Du- O (& 3) ¢ £ [1:20-3:20| 7,5-20,5 {0,75-1,20
2> piattin p | feiomenio MICIESIONITD
: o . el livello di sporco,
e Bt Boralmente Sleaabmente tpove. |sul display compre e~
A 1)) |Ciclo quotidiano; permette di ottenere risultati durata del ciclo viene NANG @7 @ @ Qy _|_SS m 1:00-1:50| 8,0-16,0 |0,70-1,10
di lavaggio e asciugatura ottimali in un tempo iornat
inferiore. aggiornata.
o Ammollo - Da utilizzare per sciacquare le stoviglie da lavare successi- 1 .
&/ |vamente. Questo programma non richiede detersivo. - | @2 m 0:12 43 0.10
Autopulente 65° - Programma da utilizzare per la manutenzione
EQ della lavastoviglie; deve essere esePuito solo con l'apparecchioVUOTO e | - | - @ m 1:15 12,7 1,10
usando un detersivo specifico per [a manutenzione della lavastoviglie.

La misurazione dei dati per la creazione del programma ECO avviene in condizioni dilaboratorio secondo quanto prescritto dalle norme europee EN 60436:2020.
Nota per i laboratori di Prove: per informazioni sulle condizioni della prova comparativa EN. farne richiesta all'indirizzo: dw_test_support@europeanappliances.com

Questi programmi non richiedono un pre-trattamento delle stoviglie.

*) La porta viene aperta prima che il programmas sia terminato. Questo per migliorare l'efficienza dell'asciugatura. Attendere che l'ora raggiunga le 00:00 per

svuotare la lavastoviglie.
**) Non é possibile selezionare tutte le opzioni contemporaneamente.

**¥) Ad eccezione del programma Eco, i valori riportati per gli altri programmi sono puramente indicativi. La durata effettiva pud dipendere da molti fattori. quali
la temperatura e la pressione dell’acqua di alimentazione. la temperatura ambiente. la dose di detersivo utilizzata. la quantita e il tipo di carico e il suo bilancia-
mento. la selezione di determinate opzioni e la taratura dei sensori. La taratura dei sensori pud prolungare la durata dei programmi anche di 20 minuti.

OPZIONI E FUNZIONI

Le OPZIONI possono essere selezionate/deselezionate, dopo aver scelto il programma, direttamente gremendo il pulsante corrispondente (se
disponibile - I'indicatore si accende) (vedere PANNELLO DI CONTROLLO). In caso di opzione non compatibi

TABELLA DEI PROGRAMMI), il LED corrispondente lampeggia 3 volte in rapida successione ed emette i previsti segnali acustici. Lopzione non € in tal
caso abilitata. Un‘opzione puo modificare il tempo o il consumo di acqua o di energia per il programma.

ile con il programma selezionato (vedere

@l MEZZO CARICO - Se le stoviglie da lavare non sono numerose, la fun-
2 zione di mezzo carico MEZZO CARICO serve a risparmiare acqua, elet-

tricita o tempo, a seconda del programma selezionato.

Ricordare di ridurre la dose di detersivo.

@ SILENZIOSO - Adatto al funzionamento notturno dell’apparecchio.
Questa opzione puo essere utilizzata per limitare le emissioni di rumore
durante le fasi di lavaggio. Aumentera la durata del ciclo a seconda della
selezione del ciclo base.

@ RISCIACQUO IGIENIZZANTE - Questa opzione puo essere usata per
disinfettare le stoviglie lavate. Esegue il risciacquo finale a una temperatura
Fiu elevata e aggiunge un ciclo antibatterico al programma selezionato.
deale per la pulizia di stovigflie in terracotta e biberon. Per garantire
un'efficace riduzione dei germilo sportello della lavastoviglie deve rimanere
chiuso per tutta la durata del programma.
AVVERTENZA: al termine del ciclo piatti e stoviglie potrebbero scottare
molto.
@ 3D LAVAGGIO ZONA - Grazie ai getti di potenza aggiuntivi, questa
opzione offre fino all’80% di potenza d’acqua in piu, un lavaggio piu
intenso e potente nel cestello inferiore, nell’area specifica del fondo. Questa
opzione ¢ consigliata per il lavaggio di pentole e casseruole (fare riferimento
alla sezione di caricamento di 3D Lavaggio Zona).

'@ RUBINETTO ACQUA CHIUSO - Allarme -Lampeggia, quando non &
presente acqua in ingresso o il rubinetto dell’acqua é chiuso.
LUCE SUL PAVIMENTO - La luce di un LED proiettata sul pavimento se-
gnala che la lavastoviglie € in funzione. La luce si spegne al termine di un
ciclo.Nellimpostazione predefinita questa funzione e attiva, ma e possibi-
le disattivarla nel “MENU IMPOSTAZIONI".

(0 EXTRA ASCIUTTO - La temperatura piu elevata durante il risciacquo finale
e la fase di asciugatura prolungata consentono di migliorare I'asciugatura.
L'opzione EXTRA ASCIUTTO comporta una maggior durata del ciclo di lavaggio.

1\ AVVIO RITARDATO - L'avvio del programma puo essere ritardato per un

h periodo di tempo compreso tra 30 minuti e 24 ore.

1. Selezionare il programma richiesto e qualsiasi opzione necessaria. Per
ritardare I'avvio del programma premere (ripetutamente) il tasto AVVIO
RITARDATO. Regolabile da 30 minuti a 24 ore. Una volta raggiunta I'impo-
stazione di 24 ore, premere il tasto AVVIO RITARDATO un’altra volta per
disattivare la funzione AVVIO RITARDATO.

2. Premere il tasto AVVIO/Pausa e chiudere lo sportello entro 4 secondi.
Il timer iniziera il conto alla rovescia.

3. Una volta trascorso questo periodo di tempo, la corrispondente spia si
spegne e il programma si avvia automaticamente.

Una volta avviato il programma, non é piu possibile impostare la funzione

AVVIO RITARDATO.

RILEVAMENTO - Quando il sensore rileva il livello del sporco,

* - sul display appare un’animazione (circa 20 minuti) e la durata

del ciclo viene aggiornata. Il RILEVAMENTO riguarda il livello di

sporco delle stoviglie ed e presente per tutti i cicli (tranne I'Eco), regolando
il programma di conseguenza.

ActiveDry - E un sistema di asciugatura a convezione che apre automatica-
mente lo sportello durante/dopo la fase di asciugatura, per garantire ogni
giorno prestazioni di asciugatura eccezionali. Lo sportello si apre ad una
temperatura sicura per i mobili della cucina, quindi lo sportello non si aprira
quando e attiva l'opzione RISCIACQUO IGIENIZZANTE. Come ulteriore pro-
tezione dal vapore, insieme alla lavastoviglie viene aggiunta una pellicola
di protezione appositamente progettata.

Per vedere come montare la pellicola di protezione, fare riferimento alle
ISTRUZIONI PER LINSTALLAZIONE. Nellimpostazione predefinita questa
funzione é attiva, ma é possibile disattivarla nel “MENU IMPOSTAZIONI".
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_ 71 CONTATORE DI CICLI - Questa funzione mostra il numero di cicli che
la lavastoviglie ha effettuato.
Per il numero di cicli da 0 a 999, verra visualizzato un numero fisso.

m Esempio per 25 cicli.

Quando il numero di cicli & superiore a 1000, il numero scorre sul display. Il

simbolo”_"rappresentail”, come ad esempio: 1.000 = 1_000, 13.947=13_947

(il numero scorre per 3 volte).

I I B NEN EE N N A 5
13.947 cicli:

Dopo la visualizzazione del ciclo, il display tornera a visualizzare ,n="”

NOTA: La lavastoviglie potrebbe aver gia eseguito circa 30 cicli. Cio &

dovuto all’esteso processo di qualita effettuato durante la produzione.

Garantisce una maggiore qualita del prodotto.

| IT

DECALCIFICAZIONE - Allarme - E stato rilevato un accumulo di calcare

sui componenti interni dell’apparecchio. Verificare se I'impostazione
della durezza dell’acqua ¢ al valore corretto e se nel contenitore del sale &
presente del sale (vedere PRIMO UTILIZZO), quindi utilizzare un prodotto
decalcificante (si raccomanda il marchio WPro) con il programma Autopuli-
zia. Dopo una corretta decalcificazione, I'icona smettera di essere visualizzata.
Se le azioni di cui sopra non vengono eseguite, le prestazioni del prodotto si
deteriorano. L'avviso DECALCIFICAZIONE iniziera a lampeggiare e I'allarme
«dES» apparira sul display. Se non si interviene, |'apparecchio consentira
di avviare solo un certo numero di cicli (indicato durante la visualizzazione
dell'allarme «dES» e quindi si blocchera per evitare danni ai componenti,
rendendo disponibile solo il programma Autopulente. Eseguendo una
decalcificazione completa, il prodotto si sblocca. In caso di quantita estre-
mamente elevate di calcare, potrebbe essere necessario eseguire la decal-
cificazione due volte per essere efficiente.

CARICAMENTO DEI CESTELLI

CAPIENZA: 15 coperti standard

CESTELLO PORTAPOSATE

Il terzo cestello & -
stato progettato per
alloggiare le posate
durante il lavaggio.
La possibilita di si-
stemare le posate a
parte ne rende piu S
semplice la raccolta =3
dopo il lavaggio e
migliora le prestazioni sia nella fase di lavaggio che in quella di asciugatura.
Coltelli e altri utensili con bordi affilati devono essere sistemati con le
lame rivolte verso il basso.

Il cestello portaposate € munito di due carrelli scorrevoli per ottimizzare
anche lo spazio del cestello inferiore e consentire il caricamento nel cestello
superiore di oggetti di una certa altezza.

CESTELLO SUPERIORE
Riporvi i piatti poco resistenti e le stoviglie delica-
te: vetri, tazze, piattini, insalatiere dai bordi bassi.
Il cestello superiore & munito di sponde ribal-
tabili da utilizzare in posizione verticale per la
sistemazione di piattini per tea/dessert oppure
in posizione abbassata per consentire il carico di
scodelle e recipienti per alimenti.

(esempio di carico del cestello superiore)

REGOLAZIONE IN ALTEZZA DEL CESTELLO SUPERIORE

E possibile regolare del cestello superiore nel senso
dell'altezza: la posizione rialzata consente di sfruttare
al massimo il cestello inferiore per riporvi le stoviglie di
dimensioni ingombranti, mentre la posizione ribassata
consente di utilizzare le sponde ribaltabili creando lo
spazio che esse richiedono e di evitare urti con gli og-
getti caricati nel cestello inferiore.

Il cestello superiore € munito di regolatore in altezza
(vedere figura) che non richiede pressione sulle leve; sol- &
levarlo tenendolo per i lati, non appena si trovi in posi-
zione rialzata. Per ripristinare la posizione ribassata, agire sulle leve A poste
ai lati del cestello e abbassare il cestello.

Si raccomanda vivamente di non procedere alla regolazione in altezza
di cestelli gia caricati.

Non rialzare o ribassare MAl il cestello agendo su un lato soltanto.

INEENE NN
TIT

SPONDE RIBALTABILI CON POSIZIONE REGOLABILE

Le sponde ribaltabili laterali possono essere

estese o ripiegate per ottimizzare la disposizione

delle stoviglie nel cestello.

Si possono disporre i bicchieri da vino nelle

sponde ribaltabili in modo assolutamente sicu-

ro, inserendone lo stelo negli appositi spazi.

In caso di posizione elevata del ripiano su-

periore, le alette non possono rimanere in

posizione verticale.

In base al modello:

- per estendere le sponde occorre farle scorre-
re verso l'alto e ruotarle oppure sganciarle dai
fermi e abbassarle.

« per ripiegare le sponde occorre ruotarle e farle scorrere verso il basso op-
pure sollevarle e agganciarle ai fermi.

CESTELLO INFERIORE

Per pentole, coperchi, piatti, insalatiere, stoviglie, ecc. In teoria conviene di-
sporre piatti e coperchi di grandi dimensioni ai lati, per evitare interferenze
con l'elemento aspersore. Il cestello inferiore € munito di sponde ribaltabili
da utilizzare in posizione verticale per la migliore sistemazione dei piatti
oppure in posizione orizzontale (abbassata) per consentire il facile carico di
scodelle e recipienti per alimenti.

|

3D LAVAGGIO ZONA

Lopzione 3D LAVAGGIO ZONA utilizza getti d'acqua
supplementari posti sia nella parte inferiore che in
quella superiore della lavastoviglie (identificati dal
colore arancione) per intensificare I'azione di lav-
aggio sulle stoviglie molto sporche aumentando
l'apporto d'acqua. Esempio: caricare pentole e
tegami rivolti verso i componenti dell'opzione 3D
LAVAGGIO ZONA posti nella parte inferiore e atti-
vare l'opzione 3D LAVAGGIO ZONA sul pannello
comandi.
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CURA E MANUTENZIONE

ATTENZIONE: In caso di intervento di manutenzione, scollegare sempre
I'apparecchio dall'alimentazione elettrica. Non utilizzare liquidi infiamma-
bili per la pulizia della macchina.

PULIZIA DELLA LAVASTOVIGLIE

E possibile eliminare qualsiasi segno all'interno dell'appa-
recchio con l'ausilio di un panno inumidito con acqua e
aceto.

Le superfici esterne della macchina e il pannello coman-
di possono essere puliti mediante un panno in materiale
non abrasivo preventivamente inumidito con acqua. Non
utilizzare solventi o prodotti abrasivi.

PREVENZIONE DEGLI ODORI SGRADEVOLI

Tenere sempre aperta la porta dell'apparecchio per evitare la formazione e
la conservazione dell’'umidita al suo interno.

Pulire regolarmente le guarnizioni lungo il perimetro della porta e il distri-
butore del detersivo con una spugna inumidita. Cid impedisce che resti di
cibo rimangano intrappolati nelle guarnizioni, che & la principale causa di
formazione di odori sgradevoli.

CONTROLLO DEL TUBO DI ALIMENTAZIONE IDRICA

Controllare periodicamente l'integrita del tubo di carico. Se fosse danneg-
giato, sostituirlo con un tubo nuovo reperibile presso il Servizio Assistenza
o un rivenditore specializzato. In base al tipo di tubo:

Se il tubo di carico ha un rivestimento trasparente, controllare periodica-

mente che non vi siano zone di colore pil intenso. In questo caso, € possi-

bile che il tubo presenti una perdita e debba essere sostituito.

Per i tubi antiallagamento: controllare la finestrella di ispezione della val-

vola di sicurezza (vedere la freccia). Se € rossa, significa che la funzione an-

tiallagamento si & attivata; in questo caso il tubo deve essere sostituito con

uno nuovo. Per staccare il tubo, premere il tasto di sblocco e svitare il tubo.

PULIZIA DELTUBO DI CARICO ACQUA

Se i tubi dell'acqua sono nuovi o sono rimasti inutilizzati per un periodo

prolungato, prima di eseguire i raccordi necessari far scorrere I'acqua per

controllare che sia pulita e priva di impurita. In assenza di tale precauzione,

il tubo di carico acqua puo risultare ostruito con conseguente danneggia-

mento della lavastoviglie.

PULIZIA DEL GRUPPO FILTRO

Pulire regolarmente il gruppo filtro in modo che nei relativi elementi non si

formino ostruzioni e che I'acqua vi scorra regolarmente.

L'uso della lavastoviglie con i filtri ostruiti, o con oggetti estranei nel sistema

filtrante o nei bracci irroratori, puo causare malfunzionamenti e determina-

re una perdita di prestazioni, un aumento della rumorosita o un maggiore

consumo di risorse.

Il gruppo filtro € composto da tre elementi filtranti che eliminano la presen-

za di residui di cibo dall'acqua di lavaggio, rimettendola in circolo ai fini del

programma:per ottenere le migliori prestazioni durante il lavaggio € neces-

sario che tali elementi siano sempre puliti.

Non utilizzare mai la lavastoviglie priva dei filtri o con i filtri allentati.

Almeno una volta al mese o ogni 30 cicli di lavaggio, verificare lo stato del

gruppo filtro e se necessario pulirlo completamente sotto getto di acqua cor-

rente, servendosi di spazzola metallica e seguendo le istruzioni sotto riportate:

1. Ruotare il filtro cilindrico A in senso antiorario, quindi estrarlo (Fig 1).
Quandossireinstalla il filtro, @ importante che i due triangoli indicati
sullo zoom coincidano.

2. Smontare il filtro a tazza B esercitando una leggera pressione sulle spon-
de laterali (Fig 2).

3. Farscorrere il filtro a piastra in acciaio inossidabile C, fino ad estrarlo (Fig 3).

4. Se sitrovano oggetti estranei (frammenti di vetro, porcellana, ossa, semi
di frutta, ecc.), rimuoverli con attenzione.

5. Esaminare il sifone ed eliminare la presenza di qualsiasi residuo di cibo.
NON TOGLIERE MAI I'elemento di protezione della pompa di lavaggio
(indicato da una freccia) (Fig 4).

Dopo aver pulito i filtri, rimontare il gruppo e fissarlo correttamente in sede
cio & fondamentale per garantire I'efficienza della lavastoviglie.

I residui di cibo possono occasio-
nalmente formare incrostazioni
sui bracci aspersori e bloccare
i fori utilizzati per lirrorazione
dell'acqua. Si raccomanda per-
tanto di ispezionare di volta in
volta i bracci e di pulirli median-
te piccola spazzola metallica.

Per rimuovere lo spruzzo supe-
riore, € necessario rimuoverlo
insieme al collettore.

Il braccio di spruzzo inferiore puo essere
rimosso tirandolo verso l'alto e ruotan-
dolo in senso antiorario. Il montaggio
posteriore del braccio di spruzzo avvie-
ne tirandolo verso il basso e ruotandolo
in senso orario.

Il braccio irroratore a soffitto puo essere
rimosso premendolo verso l'alto e suc-
cessivamente ruotandolo in senso an-
tiorario. Per rimontare il braccio di spruz-
zo, tirarlo verso l'alto e ruotarlo in senso
orario.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se la lavastoviglie non funziona correttamente, provare a risolvere il problema consultando I'elenco sotto riportato. Per errori o problemi di
altro tipo, contattare un Servizio Assistenza Tecnica autorizzato; i dati di contatto sono riportati nel libretto di garanzia. | ricambi saranno
disponibili per un periodo fino a 7 o fino a 10 anni, secondo i requisiti specifici del regolamento.

PROBLEMI POSSIBILI CAUSE SOLUZIONE
@ La spia del sale & Riempire il serbatoio con sale (per ulteriori informazioni - vedere RIEMPIMENTO
= accepsa Il serbatoio del sale € quasi vuoto. DEL SERBATOIO SALE). Se necessario, verificare l'impostazione della durezza

dell'acqua - vedere TABELLA DELLA DUREZZA DELLACQUA.

& Laspia del sale
lampeggia

Il serbatoio del sale & vuoto.

Riempire il serbatoio di sale il prima possibile. L'utilizzo dell'apparecchio senza
sale pud causare danni ai componenti interni.

2'e La spia del
" brillantante &
accesa o lampeggia

Il distributore del brillantante € vuoto. (Dopo
il riempimento, la spia del brillantante puo
rimanere accesa per un breve periodo).

Riempire la vaschetta con un brillantante (per maggiori informazioni - vedere
RIEMPIMENTO DEL DISTRIBUTORE BRILLANTANTE).

ﬁ¢ La spia di

decalcificazione
€ accesa o lampeg-
gia; Viene visualizza-
to I'allarme , dES".

Il calcare si sta accumulando sui componenti
interni dell'apparecchio.

Decalcificare immediatamente l'apparecchio utilizzando il programma AUTOPU-
LENTE e un prodotto decalcificante disponibile in commercio (vedere OPZIONI

E FUNZIONI). Riempire il serbatoio di sale. Verificare I'impostazione della durezza
dell'acqua. Se I'apparecchio non viene decalcificato, smettera di funzionare.

La lavastoviglie non
si avvia o i comandi
non rispondono.

L'apparecchio non é stato collegato corretta-
mente all'alimentazione elettrica.

Inserire la spina nella presa di corrente.

Mancanza di corrente.

Per motivi di sicurezza, |a lavastoviglie non si riavviera automaticamente al
ritorno della corrente. Aprire la porta, premere il tasto AVVIO/Pausa e richiudere
la porta entro 4 secondi.

Mancata chiusura della porta lavastoviglie. Il
perno ActiveDry non viene inserito.

Spingere con decisione la porta fino ad avvertire il caratteristico “click”

Un ciclo viene interrotto dall’apertura della
porta per piu di 4 secondi.

Premere AVVIO/Pausa e chiudere la porta entro 4 secondi.

Il pannello di controllo non risponde o viene
visualizzato F6 E1.

Spegnere l'apparecchio premendo il pulsante ACCENSIONE/SPEGNIMENTO/
Ripristino, riaccenderlo dopo circa un minuto e riavviare il programma. Se il pro-
blema persiste, staccare I'apparecchio dalla rete elettrica per un minuto, quindi
ricollegarlo.

Lo scarico della
lavastoviglie non
avviene.

Sul display viene
visualizzato:
F7E3 0 F9E1

Il filtro € intasato da residui di cibo o calcare.

Pulire il filtro e decalcificare I'apparecchio (vedere PULIZIA DEL GRUPPO FILTRO
e ISTRUZIONI PER LA DECALCIFICAZIONE).

Il tubo flessibile di drenaggio é attorcigliato.

Controllare il tubo flessibile di scarico (vedere ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE).

Tubo di scarico del lavandino ostruito.

Pulire il tubo di scarico del lavandino.

La rumorosita della
lavastoviglie & ec-
cessiva.

Le stoviglie si scontrano I'una con l'altra.

Posizionare correttamente le stoviglie (vedere CARICAMENTO DEI CESTELLI).

E presente una quantita eccessiva di schiuma.

Il detersivo non é stato dosato in modo corretto oppure non é del tipo adatto
alle lavastoviglie (vedere RIEMPIMENTO DEL DISTRIBUTORE DETERSIVO). Per riav-
viare il ciclo in corso, spegnere e riaccendere la lavastoviglie, scegliere un nuovo
programma, premere AVVIO/Pausa e chiudere lo sportello entro 4 secondi. Non
aggiungere altro detersivo.

Le stoviglie non sono state disposte corret-
tamente.

Sistemare le stoviglie nel modo corretto (vedere CARICAMENTO DEI CESTELLI).

Il filtro e intasato da residui di cibo o calcare.

Pulire il gruppo filtro (vedere CURA E MANUTENZIONE).

Le stoviglie non
risultano pulite.

Le stoviglie non sono state disposte corret-
tamente.

Sistemare le stoviglie nel modo corretto (vedere CARICAMENTO DEI CESTELLI).

Impedimento nella rotazione dei bracci
aspersori a causa dell'interferenza dei piatti.

Sistemare le stoviglie nel modo corretto (vedere CARICAMENTO DEI CESTELLI).
Verificare che il cestello superiore sia nella posizione corretta e, se necessario,
regolarlo (sollevarlo).

Il ciclo di lavaggio e eccessivamente delicato.

Selezionare un ciclo di lavaggio appropriato (vedere TABELLA DEI PROGRAMMI).

E presente una quantita eccessiva di schiuma.

Il dosaggio del detersivo non é stato stabilito in modo corretto oppure il detersi-
vo non ¢é del tipo adatto alle lavastoviglie (vedere RIEMPIMENTO DEL DISTRIBUTO-
RE DETERSIVO).

Il tappo del vano del brillantante non é stato
chiuso correttamente.

Accertarsi che il tappo sul distributore brillantante sia chiuso.

Il filtro € intasato da residui di cibo o calcare.

Pulire il filtro e decalcificare I'apparecchio (vedere PULIZIA DEL GRUPPO FILTRO).

Il serbatoio del sale & vuoto.

Riempire il serbatoio del sale (vedere RIEMPIMENTO DEL SERBATOIO SALE).

La lavastoviglie non
esegue il carico
dell'acqua.

Il display mostra:
H20 e g siaccende;
suona l'allarme
acustico.

Assenza di alimentazione idrica o rubinetto
chiuso.

Assicurarsi che sia presente acqua nella rete idrica e che il rubinetto dell’acqua
sia aperto.

Il tubo flessibile di ingresso dell'acqua &
attorcigliato.

Controllare il tubo flessibile di ingresso (vedere INSTALLAZIONE). Aprire la porta,
premere il tasto AVVIO/Pausa e richiudere la porta entro 4 secondi.

La griglia nel tubo flessibile di ingresso
dell'acqua é intasata; € necessario pulirlo.

Controllare e pulire la griglia nel tubo flessibile di ingresso dell’acqua. Aprire la
porta, premere il tasto AVVIO/Pausa e richiudere la porta entro 4 secondi.
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La lavastoviglie
terminaiil ciclo di
lavaggio troppo
presto.

Il display mostra:
F8E3

I filtro e intasato da residui di cibo o calcare.

Pulire il filtro e decalcificare I'apparecchio (vedere PULIZIA DEL GRUPPO FILTRO
e ISTRUZIONI PER LA DECALCIFICAZIONE).

Il tubo di scarico & posizionato troppo in
basso o crea un effetto sifone nellimpianto
di scarico domestico.

Controllare che l'estremita del tubo di scarico si trovi all’altezza corretta (vedere
INSTALLAZIONE). Verificare la presenza di effetti sifone nel sistema fognario do-
mestico e, se necessario, installare un interruttore sifone/una valvola di ammis-
sione dell'aria.

E presente una quantita eccessiva di schiuma.

Il dosaggio del detersivo non é stato stabilito in modo corretto oppure il detersi-
vo non é del tipo adatto alle lavastoviglie (vedere RIEMPIMENTO DEL DISTRIBUTO-
RE DETERSIVO).

Aria nella rete idrica.

Controllare che non vi siano perdite nell'impianto idraulico o altri problemi che
causino l'ingresso di aria.

Le stoviglie non
vengono asciugate
bene.

Il brillantante non e presente o il dosaggio e
troppo basso.

Assicurarsi che la vaschetta del brillantante sia piena (vedere RIEMPIMENTO DEL
DISTRIBUTORE BRILLANTANTE). Le sole compresse multifunzionali non garanti-
scono un effetto di asciugatura altrettanto buono rispetto all’'uso effettivo del
brillantante liquido.

Le stoviglie sono state scaricate dopo I'aper-
tura automatica della porta, ma prima della
fine del ciclo effettivo.

Assicurarsi che il ciclo sia terminato prima di iniziare a scaricare le stoviglie
(vedere USO QUOTIDIANO). Per ottenere risultati di asciugatura ancora migliori, si
consiglia di lasciare le stoviglie all'interno della lavastoviglie con la porta aperta
per altri 15 minuti dopo la fine del ciclo.

Le stoviglie sono troppo distese.

Se si notano ristagni d'acqua all'interno delle cavita di tazze, tazzine o ciotole,
provare a caricare le stoviglie (soprattutto nel cestello superiore) fornendo una
maggiore inclinazione per far gocciolare una maggiore quantita d’acqua prima
dell'inizio dell’asciugatura.

Il ciclo selezionato non prevede la fase di
asciugatura.

Verificare nella TABELLA DEI PROGRAMMI se il programma selezionato & predi-
sposto per la fase di asciugatura. Il ciclo senza la fase di asciugatura potrebbe
non fornire l'efficienza di asciugatura desiderata, quindi si raccomanda di cam-
biare la selezione del ciclo con quella che prevede la fase di asciugatura.

Piatti in materiale antiaderente o in plastica.

La presenza di alcune gocce d’acqua su questo tipo di materiale & normale.

| piatti e i bicchieri
presentano striature
blu o sfumature
bluastre.

La dose di brillantante & eccessiva.

Regolare il dosaggio su un'impostazione piu bassa.

| piatti e i bicchieri
sono ricoperti di
calcare o di una pelli-
cola biancastra.

Il serbatoio del sale & vuoto.

Riempire il serbatoio di sale il prima possibile. L'utilizzo dell'apparecchio senza

Limpostazione della durezza dell'acqua e
troppo bassa.

Tappo del serbatoio sale non correttamente
chiuso.

Il serbatoio del brillantante & vuoto o il do-
saggio del brillantante & insufficiente.

ne del dosaggio (per maggiori informazioni - vedere RIEMPIMENTO DEL DISTRIBU-
TORE BRILLANTANTE).

La lavastoviglie
indica: F8 E5

La valvola é bloccata o difettosa.

Chiudere il rubinetto dell’acqua, se possibile. Non interrompere I'alimentazione
elettrica. Chiamare l'assistenza.

La perdita di deter-
gente.

Dipende dal detergente liquido utilizzato e
puo essere accentuata in caso di opzione di
ritardo attivata.

Piccole perdite non causano malfunzionamenti della macchina e possono essere
evitate cambiando il tipo di detergente liquido o utilizzando le pastiglie.

Documentazione normativa, documentazione standard, ordinazione di pezzi di ricambio e altre informazioni sul

prodotto possono essere reperite:
« Utilizzo del codice QR sul prodotto.

« Visitando il nostro sito web docs.hotpoint.eu e parts-selfservice.europeanappliances.com

- Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia). Quando si
contatta il Servizio Assistenza Tecnica, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del prodotto.

| dati del modello possono essere richiamati usando il codice QR riportato sull’etichetta energetica. L'etichetta riporta anche il

codice identificativo del modello che pud essere utilizzato per consultare il portale di registrazione su https://eprel.ec.europa.eu.
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